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ANOTACE

Bakalarska prace se zabyva vzajemnym oslovovanim mezi rodinnymi pfislusniky v bézné
komunikaci bez ohledu na konkrétni komunika¢ni situace. Nejprve v teoretické Casti
definujeme pojem osloveni a déale se vénujeme pojmim z oblasti onomastiky, které jsou
relevantni pro nasi praci. Pro nd§ vyzkum jsme zvolili dotaznikové Setfeni a na zakladé
ziskanych materidlit v praktické Casti analyzujeme ziskana piibuzenskd pojmenovani a

piezdivky.
KLICOVA SLOVA
onomastika, antroponymum, osloveni, rodné jméno, ptezdivka, piibuzenské pojmenovani

ANNOTATION

This bachelor thesis deals with ways of addressing other family members in a day-to-day
communication. The theoretical part of the thesis defines the term ,,addressing™ and other
relevant terms from the field of onomastics. A questionnaire survey was used to obtain data on

addressing and nicknames, which are further analysed in the empirical part of the thesis.
KEYWORDS

onomastics, antroponym, addressing, birth name, nickname, addressing of relatives
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1 UVOD

Pravo i povinnost kazdého ob&ana Ceské republiky je mit rodné jméno a piijmeni. Jaké
jméno ale poneseme, neni naSe volba. Pfijmeni zdédime po naSich rodi¢ich a rodné jméno
je nam rodici vybrano. Vyrustame tedy se jménem, které ndm bylo piidéleno a pod kterym
se nyni budeme prezentovat. At uz své jméno mame radi, nebo ne, je soucasti naseho
kazdodenniho zivota a toho, kym jsme. Rodné jméno jako takové nés ale nijak
necharakterizuje, pouze identifikuje v ramci platné socialn&-pravniho systému.! |, 4bychom
porozuméli konkrétnimu rodnému jménu ve vztahu k pojmenovanému objektu, musime se
sezndmit s jeho nositelem.

AC¢ je seznam rodnych jmen obsahly a stale se zvétSuje, neni stejné mozné, aby kazdy
¢loveék mél své vlastni origindlni jméno, které nemé zadného jiného nositele. Rodné jméno
a pfijmeni v té podobé¢, ve které je zaneseno v matri¢nim dokladu, jsme povinni uZzivat
v jakémkoliv Gfednim styku. V kazdodennim Zivoté€, v rodinném a ptatelském prostiedi,
jsme vsak jiz od naSeho narozeni oslovovani spise riznymi obménami nasich jmen neboli
hypokoristiky. Ten, kdo nas oslovuje, tak vyjadiuje urcity vztah k ndm samotnym, dava
osloveni néjaké expresivni zabarveni, at’ uz kladné (Barunko) nebo zéporné (Baruno). Rizné
varianty jmen také slouZzi k lepsi identifikaci jedince, napt. pokud otec i syn nesou stejné
jméno Petr, otec byva napt. oslovovan jako Petr a syn jako Péta, aby se odlisilo, ke komu
naSe vypoveéd smétuje.

Rodné jméno vSak neni to jediné, co nds identifikuje. Kazdy ve svém Zivoté
vystupuje v nékolika socidlnich rolich a podle nich miize byt také pojmenovavan a
oslovovan. Tou zékladni socialni skupinou, kterou jsme soucésti, je rodina. Kromeé riznych
hypokoristik tvofenych z naseho jména tedy mizeme byt oslovovani i nasim rodinnym
statusem (mami, tdto, synu).

Predmétem nasi prace jsou osloveni, se kterymi se setkavame a kterd pouzivame
v ramci své nejblizsi rodiny. Za nejblizsi rodinu zde povazujeme rodice, at’ uZ vlastni nebo
nevlastni, a sourozence.

V teoretické Casti si objasnime zdkladni pojmy z oblasti onomastiky, s nimiz budeme
v naSem vyzkumu pracovat. Nasleduje ¢ast prakticka, jejiz soucasti je charakteristika

vyzkumu a sbéru dat. Ziskana data jsou nasledn¢ zpracovana a analyzovéna.

'KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti. Praha: Academia, 1989, s. 6.
2 Tamtéz.



Za cil si klademe podat aktualni ptehled piibuzenskych pojmenovani, domackych
podob jmen a ptrezdivek, kterd se v rodin€ pouzivaji napfi¢ tremi vékovymi generacemi, a
zjistit, zda se zpiisoby oslovovani méni. Podrobnéji se také zabyvame relativné novodobym
trendem oslovovani rodi¢t jménem, tvofenim piezdivek v rdmci rodiny a nakonec také

spokojenosti s oslovenimi, se kterymi se v roding setkavame.



2 TEORETICKA CAST
2.1 Osloveni

Honzo, tati, pane doktore, pane rediteli, pane 7idici, clovéece, ty vole... Se viemi
témito oslovenimi se mize setkat jeden jediny clovék za jeden jediny den. Kazdy jedinec
totiz zastavd ve spolecnosti né€kolik socidlnich roli — je partnerem, rodi¢em,
zamestnancem/zamestnavatelem, zdkaznikem v obchodé, kamaradem, ... Je tedy oslovovan
ruzné v zavislosti na tom, kterou socialni roli v dany moment zastava.

Osloveni pouzivame tehdy, kdyz chceme s nékym navdzat komunikacni kontakt.
~Podoba osloveni se Fidi potrebou vyjadrit zdvorilost, sympatie nebo ditvernost, nebo

naopak nadrazenost a odstup, popiipadé pohrdani.

V nasem zivoté asi nejvice oslovujeme pravé nejbliz§i rodinné prislusniky, se
kterymi sdilime jednu domécnost a s nimiz tim padem den co den komunikujeme. Jedna se
o oslovovani nam blizkych osob, pouZivame tedy tzv. diivérna osloveni. Je bézné, Ze pro
jednoho €lena pouzivame vice osloveni a podobu daného osloveni uzpiisobujeme bud’ urcité
komunika¢ni situaci (napf. kdyz néco potiebuji, oslovim matku maminko, v b&ziné
komunikaci oslovuji mami), nebo se osloveni miize ménit v pritbéhu zivota (napt. malé dité
oslovuje matku mami, v dospélosti pak mamko).

S pojmem osloveni se v odbornych publikacich nesetkdvame jako se samostatnym
pojmem, ale vétSinou v souvislosti se zdvofilosti nebo vokativem.* Osloveni definuje
naptiklad Josef Mistrik: ,, Osloveni je vyzva smérem k percipientovi, se kterym navazujeme
komunikaci. Osloveni se vyskytuje v mluvenych projevech (se zietelem na proxemiku mezi
partnery), ale i v pisemnych projevech (v soukromych i urednich pisemnostech,).
komunikaci je rozhodujici nejen jazykove-stylisticka forma, ale i jeji ustni realizace, spojend
s mnohymi faktory jako je prostiedi, kontakt spojeny s proxemikou, s plastikou (pohyby) téla,
gestikulaci, mimikou, reakcemi partnera, zatimco pri pisemném osloveni zminené faktory
dané situaci a prostiedi odpadaji. V obou pripadech je vsak spolecny moment, ktery je dany
vztahem mezi komunikanty (soukromy nebo oficidalni dialog). Osloveni jako specificky

prostiredek stylistiky Feci vidy znamend priblizeni emitenta k percipientovi. Priblizeni miize

3 KARLIK, P., M. NEKULA, Z. RUSINOVA a M. Grepl. PFirucni mluvnice cestiny. Vyd. 2., Praha:
Nakladatelstvi lidové noviny, 2012, s. 678.

4 KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Nakladatelstvi
lidové noviny, 2002.



mit pozitivni, ale i negativni charakter. Ve smyslu toho se realizuje vybér vyrazovych
prostredkii (eufemizmy, deminutiva, meliorativa, dysfemizmy apod.). Stylistika osloveni je
nejsilnéjsi signal, kterym se upravuje dialog.

V systému osloveni klasifikuje Knefova ve své studii Ke zpusobiim oslovovani
v mluvenych projevech dv¢ hlavni skupiny: zajmenné a jmenné osloveni.

Zajmenné osloveni je v Cestin€ reprezentovano oslovovacimi zajmeny druhé osoby,
tj. ty a vy. Zajmeno ty vyjadiuje divérnost, znamost, pratelstvi, soudrznost, ale také
opovrzeni nebo urazku. Mluvime o tzv. ,tykani“. ,,Vykani“ je na druhé stran¢ vyrazem
socialniho vztahu zdvofilosti, neznamosti, formalnosti a distance mezi komunika¢nimi
partnery.®

V rodinném prostredi predpokladame tykani, a¢ tomu jesté neni tak davno, kdy se
v rodinach svym rodi¢im a prarodi¢lim i vykalo. Vykani v tomto ptipadé nemélo piiznak
distance a neznamosti mezi komunika¢nimi partnery, ale bylo prostfedkem vyjadieni ucty a
respektu. Dnes déti bézné svym rodicim tykaji, nékteré je dokonce oslovuji jejich rodnym
jménem, coz n¢kteti lidé povazuji za ztratu respektu vucéi rodicim (vice v kapitole
Oslovovani rodicu).

Osloveni d&li Knefova z funkéniho hlediska do nékolika podskupin’:

1. Osloveni kfestnim jménem je v ceStiné pouzivano nejCastéji v pratelském a
rodinném prostiedi. Kombinuje se vétSinou s tykanim a vyjadiuje vztah divérnosti,

pratelstvi, zndmosti a neformalnosti (Deniso, sla bys se mnou do kina?).

2. Osloveni prijmenim je v ¢eském jazyce vétSinou kombinovano s vykénim (Pani
Novdkova, mohla byste...), jen ztidka se pouZiva v kombinaci s tykdnim, napf. ve

vztahu ucitel — zak (Novdku, pojd’ k tabuli.).

3. Tituly 1
Do této kategorie Knefova tfadi osloveni, kterda vyjadiuji distanci, zdvofilost ¢i

formalnost mezilidskych vztah (pane, pani, slecno). Tyto tituly je mozné

S MISTRIK, J. Encyklopédia jazkovedy. Vyd. 1., Bratislava: Obzor, 1993, s. 513.

§ KNEROVA, M. Ke zptisobtim oslovovani v mluvenych projevech. Nase rec, 78, 1995, s. 36—44.
Dostupné z http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7225.

" Tamtéz.



kombinovat se jménem (slecno Iveto), ptijmenim (pani Novakova) nebo s dalSimi

tituly (pane kolego, pane rediteli).

4. Tituly 2
K témto titulim patii osloveni typu kolego/kolegyné, pratele... Tato osloveni
vyjadiuji pfislusnost k n¢jaké socialni skupin€, at’ uz se jednd o profesi, stranu,

organizaci apod.

5. Tituly 3
Tato podskupina obsahuje tzv. profesionalni osloveni. Patii sem tituly ve vlastnim
slova smyslu, tzn. akademické (doktor, inzenyr, ...), profesni oznaceni (ucitel, ridic,
...), vojenské hodnosti (kapitan, porucik, ...) apod. Tyto tituly by mély byt pouzivany
ve vztahu, kdy osloveny zaujima vys$$i pozici nez oslovujici, ktery mu timto
oslovenim vyjadfuje uctu a respekt. V soucasné ¢estiné se tyto tituly vSak pouZivaji

1 mezi partnery stejné¢ho socialniho statusu.

6. Tituly 4
Osloveni spadajici do této podskupiny se pouzivaji ptfedev§Sim v oficialnich,

formalnich situacich a vyskytuji se velmi ztidka (pane biskupe, otce kardindle, ...).

7. Tituly 5
Tato podskupina obsahuje formy osloveni, ktera se pouZzivaji v ramci rodiny a SirSiho
ptibuzenstva. Radime sem i tzv. détské tituly a viechny jejich deminutivni varianty

(mami, babicko, tatko, ...).

8. Tituly 6
Tato kategorie obsahuje vSechny ostatni jmenné formy, které jsou pfileZitostné
pouzivany jako osloveni. Jednd se o jazykové prosttedky se slavnostné
ptilezitostnym (Drazi pozustali, ...) nebo expresivnim charakterem (¢y miij poklade,

...) a oslovovaci formy s kontaktovou funkci (Chlapce, kde jsou tvoji rodice?).

Vybér formy osloveni urcuji kromé jazykového hlediska také faktory biologické a

socialni. Mezi biologické faktory fadime vék, pohlavi a vrozené osobni dispozice ke

10



komunikativnimu chovani, k tém socidlnim patii stupent zndmosti komunikacnich partnert,
osobni vztah k partnerovi (sympatie, antipatie, postaveni v zaméstnani, ptibuzenské vztahy,
z4jmova skupina atp.). Dalsim dilezitym faktorem, ktery ovliviiuje formu osloveni, je
komunikaéni situace a prostiedi, ve kterém se uéastnici komunikace nachazi.®

K osloveni Knetova nefadi pozdrav nebo jiné zahajovaci projevy jako Hej, Halo
apod. V nasem prazkumu uvedlo pouze 13 respondenttli vyraz hej jako pouzivany oslovovaci
prostiedek a to ve spojeni se zdjmenem ty (Hej ty!), rodnym jménem (Hej, Lukasi!),
hypokoristikem (Hej, Majklo!), ptibuzenskym pojmenovanim (Hej, brdcha!) a vulgarismem
(Hej, vole!). Jeden dotazovany pouzivd jako osloveni vyraz Hele!, u dalSich né¢kolika
respondentl je pouzit ve spojeni se jménem (Hele Dominiku!, Hele Olga!), vulgarismem

(Hele vole!) a zajmenem (Hele ty!).

2.2 Onomastika

Téma nasi prace spada do oblasti onomastiky. Jedna se o lingvistickou disciplinu, jejimz
predmétem zkoumani je tvofeni, vznik, Sifeni i zanik vlastnich jmen (onym/proprii).
Pivodné byla chdpana spiSe jako véda pomocna, dnes je jiz povazovéna za svébytnou
lingvistickou disciplinu, ktera dokonce formuje své vlastni subdiscipliny.® Propria jsou
Sramkem definovéana jako ,jazykové jednotky, které v protikladu k apelativiim (jméniim
obecnym) na nepojmové badzi pojmenovavaji komunikativné individualizované objekty.
Jejich hlavni funkci je propridalné pojmenované objekty v ramci objektii téhoz druhu
individualizovat (tj. ohranicit je jako neopakovatelnou jednotlivinu), diferenciovat (tj. odlisit
v ramci téhoz druhu objektii jednotlivé prvky dané mnozZiny nezaménitelnym zpusobem od
sebe) a ,lokalizovat® (tj. zaradit proprialné pojmenovany objekt do urcitych vécnych,

prostorovych, socialnich, kulturnich, historickych nebo ekonomickych vztahii) “.!°

Propria délime na tfi zdkladni t¥idy:

1) GEONYMA zahrnujici toponyma (jména onymickych objektd na zemi) a
kosmonyma (jména nebeskych ttvart a teles)

2) BIONYMA zahrnujici antroponyma, pseudoantroponyma a zoonyma, tzn. jména
zivych bytosti

8 KNEROVA, M. Ke zptisobtim oslovovéani v mluvenych projevech. Nase rec, 78, 1995, s. 36—44.
Dostupné z http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7225.

9 SRAMEK, F. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 11.

10 Tamtéz.
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3) CHREMATONYMA zahrnujici vlastni jména pro objekty vzniklé jakoukoliv

lidskou ¢innosti

K osloveni krom¢ antroponym pouzivame (a v rodiné predevSim) substantiva
z apelativni vrstvy jazyka. ,,Apelativa (jména obecnd) nesou zobechnujici a zobecnély
pojmovy vyznam, jehoz prostrednictvim se vztahuji k tride predmétii nebo jevii, napr. strom,
dité, laska. “!!

AcC jsme si vySe uvedli, Ze apelativa stoji v protikladu k propriim, nelze mezi nimi
vymezit ostrou hranici. Rozdily mezi nimi jsou ddny hlavné odlisnou strukturaci vyznamu,
odlisSnymi pojmenovavacimi zpusoby, slovotvornymi prosttedky nebo nékterymi
gramatickymi zakonitostmi (napf. vSechna propria jsou substantiva, nesklonuji se,
nestupiiuji se apod.). Propria se vazi na rozdil od apelativ na mimojazykovou skute¢nost
piimo a jsou rozhodujici jak pro volbu pojmenovaciho motivu, tak pro realizaci identifikacni
funkce v komunikaci.!?

Apelativa a propria se mizou vzajemné ovlivilovat skrz vztahy apelativizace a
proprializace. Vysledkem procesu apelativizace se z vlastniho jména stavd jméno obecné
(Svejk — $vejk). Timto procesem ziska pavodni vlastni jméno, které se vztahovalo pouze
k jedné osob¢, vyznam neonymické povahy a nabyde vlastnosti, které jsou charakteristické
pro apelativa, tzn., miize pojmenovavat cely sviij druh a ne jenom jednotlivce.'® Vétsinou se
z proprii stavaji apelativa na zaklad¢ néjaké vyrazné vlastnosti, kterou jedinec ma (Janek —
zmatkar — Ty jsi ale janek!).

Pti proprializaci se naopak z apelativa stava proprium. Vlastni jméno vznika beze
zmény slovotvorné struktury fundujiciho apelativa (apelativum pisek — mésto Pisek).!?
Proprializace se objevuje napiiklad pii tvorbé pifezdivek, kdy pomoci apelativa
pojmenovavame urcitou osobu. Jelikoz ndm vzniklé pojmenovani nahrazuje jméno vlastni,

piSeme ho s velkym pocate€nim pismenem (kuratko — Kuratko).

2.2.1 Antroponomastika
Antroponomastika je nauka o osobnich jménech. Mezi zakladatele Cceské
antroponomastiky patii predeviim Vladimir Smilauer, ktery se vénoval vyzkumim

prezdivek, rodnych jmen i pfijmeni jak u nds, tak na Slovensku. Podilel se i na vydani

" KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Novy encyklopedicky slovnik cestiny online. 2012—
2017. Dostupné z https://www.czechency.org/slovnik/ OBECN%C3%89%20JM%C3%89NO.

12 SRAMEK, F. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 53.

13 Tamtéz, s. 55.

14 Tamtéz, s. 55.
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¢eskych publikaci o rodnych jménech, zmiiime zde napiiklad préaci FrantiSka Kopecného
Privodce nasimi jmény z roku 1974 nebo publikaci Miroslavy Knappové Jak se bude
jmenovat z roku 1978. Knappova se antroponymy zabyva mimo jiné také ve své praci Rodné

jméno v jazyce a spolecnosti, ze které Cerpame v nasi praci.

2.2.1.1 Antroponymum
Antroponymum, tj. vlastni osobni jméno, chdpeme jako ,,propridlni pojmenovani
osoby*. Jedna se o zakladni prostfedek vyjadieni jedinecnosti urcité osoby a jejiho odliseni
od ostatnich jednotlivin téhoz druhu.!®
ESC'® rozli$uje vlastni jména na:
e Rodné/kiestni jména — viz Rodné (kiestni) jméno
e Hypokoristika — viz Hypokoristikon
e Prezdivky — viz Prezdivky
e Piijmi
» toto jméno diive rozliSovalo jedince se stejnym vlastnim jménem, pr.
Mstislavic, tj. Mstislaviiv syn
e Pfijmeni
» dédiéné jméno rodiny tvorici jeden z funkénich c¢lenti dvoujmenné
antroponymické soustavy, pr. Novak
e Ziva jména, jména po chalupé
» vlastni jména zvolena podle nazvu domu na vesnicich Jan Sladky po chalupé
Kozina
e Fiktonyma
» jména slouzici k zatajeni pravého jména, napi. pseudonym Jaroslav

Vrchlicky

Rodnym jménlim, hypokoristikim a piezdivkdm se budeme blize vénovat

v nasledujicich kapitolach, proto je zde bliZe nespecifikujeme.

1S KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti. Praha: Academia, 1989, s. 13.
16 KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Nakladatelstvi
lidové noviny, 2002, s. 42-43.
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Vlastni jména maji nasledujici funkce'”:

a) komunikativni — je uskute¢iiovana na zaklad¢ spojeni s denotdtem, ktery je znam
ucastniktim fecové situace

b) identifikacni — na zaklad¢ této funkce miizeme osobnost zafadit do urcité socialni
skupiny a rodového prtislusenstvi

¢) charakteriza¢ni — typicka pro prezdivky

d) ideologicka — pojmenovani, které odkazuje na jméno osoby, mista, udalosti ap.

e) expresivni — obsahuji sufixy subjektivniho hodnoceni, jsou expresivné zabarvené

2.2.1.2 Rodné (krestni) jméno

Rodné jména jsou vlastni jména jednotlivych lidi, ktera jsou jim ptidélena po jejich
narozeni (Aneta, Martin) a ptipojena k ptijmeni, jez zdédi po svych rodi¢ich (Novakova,
Novotny).'® Diive byla tato jména oznacovéna jako jména kiestni podle cirkevniho kitu,
ktery probihal po narozeni ditéte a byl u nas hojné uzivany. Dnes jiz tento obtad tolik bézny
neni, a proto se spiSe uziva jméno rodné. ,,V nasi spolecnosti je prdavo i povinnost mit
dvojclenné oficialni jméno. Toto pravo je vysledkem historického a spolecenského vyvoje.
Rodné jméno je dnes prostredkem socidlni a pravni legalizace osobnosti a zdrovern
potvrzenim osobni identity. V ramci soucasné oficidlni dvojclenné antroponymické soustavy
slouzici k legalizaci individua je rodné jméno oficialné ve stavu podrizenosti prijmeni,
v rodiné ovsem, v niz je stala potencialni pritomnost prijmeni, je viici néemu v roli
nadrazené.“” Rodné jméno vsak daného jednotlivce pouze oznaduje, rozlisuje a
identifikuje, nikoli vSak charakterizuje. Rodné jméno je vzhledem k jeho nositeli arbitrarni.
Stejna rodna jména mohou patfit riiznym osobam, a teprve ze situa¢niho kontextu vyplyne,
o kterou konkrétni osobu se jedna. Skutecny vztah mezi rodnym jménem a jedincem tedy

vznika teprve v komunika¢nim aktu.?°

2.2.1.3 Hypokoristikon
V pratelském a ptibuzenském prostiedi jsme oslovovani riznymi expresivnimi

obménami naSich rodnych jmen, tzv. hypokoristiky. Ta na rozdil od ufednich podob rodnych

17 KNAPPOVA, M. Vyznamové aspekty vlastnich jmen. Slovo a slovesnost, 41, 1980, s. 57-60.
Dostupné z http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=2653.

18 KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti. Praha: Academia, 1989, s. 6.

1 Tamtéz.

20 Tamtéz.
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jmen vyjadfuji neoficidlni, divérné a familiarni vztahy mezi mluvéim a adresatem.
Hypokoristika jsou ovliviiovdna mimojazykovou skute¢nosti, protoze poukazuji nejen na
propojeni propria s pojmenovavanym objektem, ale také na vztah autora k adresatovi.’!
Vychazeji nejCastéji z rodnych jmen (Simona — Simca), jinych hypokoristik (Ddsa —
Dasenka), méné Casto z prijmeni (Kysely — Kyselak) nebo prezdivek (Smajlik — Smajlicek).
Hypokoristika jsou tvofena také z apelativ oznacujicich pfibuzenské nebo jiné duvérné
vztahy (mamuska, tatulda, kamoska).?*

Pastyfik definuje hypokoristika jako neoficidlni a nestandardizované obmény
neutralnich jmen v urcitém prostfedi, které se pii komunikaci chovaji jako stylisticky
zabarvené prostiedky propridlni synonymie. Dulezitymi ptiznaky hypokoristik jsou podle
n¢j emocidlni a stylistickd pfiznakovost, komunikacni aktudlnost, dynamicnost a
proménlivost, neoficidlnost a neobvyklost.??

Pomoci hypokoristik mtizeme naznacit jakykoliv emocionalni vztah k adresatovi. Pokud
chceme vyjadrit kladny vztah, pouzivame tzv. meliorativa, coz jsou hypokoristika s kladnym
citovym zabarvenim (Evuska). Na druhé strané stoji augmentativa, kterd jsou casto
provazena zapornym citovym piiznakem (Evisko).>*

Meliorativa jsou typicka hlavné pro komunikaci rodi¢d s détmi. A¢ jsou primarné
hodnocena jako kladné citoveé zabarvena, nemusi vzdy byt mysSlena nebo vnimana pozitivng.
Kdyz je naptiklad dosp€ly muz ve spolecnosti osloven deminutivni podobou svého rodného
jména, mize to vnimat jako zesmé$néni. A naopak augmentativni pojmenovani nemusi byt
vzdy vyjadienim negativniho vztahu. Zhrubélé vyrazy pouzivaji Casto sourozenci, kteti sami
uvadgji, Ze tato osloveni nejsou myslena hanlive, ale spiSe Zertovné. Pokud tedy nezname
konkrétni komunikacni situaci, ze samotného osloveni nemtzeme s jistotou zhodnotit, zda
se jedna o osloveni kladné nebo zéporné.

Ceska hypokoristika se tvoii bud’ od plnych (Lukds— Lukdsek), nebo redukovanych

zakladu.

2l PASTYRIK, S. Hypokoristické podoby vlastnich jmen a jejich souéasné zkoumani. Cestina doma a ve
svete, 15,2007, s. 103.

2 KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Novy encyklopedicky slovnik cestiny online. 2012—
2017. Dostupné z https://www.czechency.org/slovnik/HYPOKORISTIKUM.

2 PASTYRIK, S. Hypokoristické podoby vlastnich jmen a jejich souéasné zkoumani. Cestina doma a ve
svete, 15,2007, s. 101.

2 KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Novy encyklopedicky slovnik cestiny online. 2012—
2017. Dostupné z https://www.czechency.org/slovnik/ HYPOKORISTIKUM.
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Jako redukovany zaklad miZze poslouzit:

a) zacatek jména — Stanislav — Standa

b) stfed jména — Antonin — Tonda

c) konec jména — AlZbéta — Béta

d) jeho ¢asti — Frantisek — Fana

e) zvukova variace, opakovani néjaké slabiky — Dagmar — Ddadda

f) jiny zéklad z ciziho jazyka — Josef — Pepa (podle italského Peppe)
Dale muze ve funkci hypokoristika vystupovat:

a) oficidlni podoba jiného jména — Dana pro Danielu

b) cizi ekvivalent zdkladni podoby — Pitr (angl. Peter) pro Petra

¢) doméacka podoba jiného jména — Petrovi se tika Pepan

d) neobvykld jména — I/ja (n€ktera cizi jména jsou pro Ceské prostiedi natolik
neobvykla, ze v komunikaci nemusi ptsobit neutralng)

e) vlastni utvorena varianta jména — Natdlie — Nany*

Jako hypokoristika mohou vystupovat 1 zakladni podoby oficidlniho jména. V tomto
ptipadé se neméni podoba jména, pouze jeho expresivni pfiznak. Na nasi otazku ,,Pouziva
pro Vas nekdy nékdo z rodiny osloveni, které se Vam nelibi? “ respondenti ¢asto odpovidaji,
ze nemaji radi osloveni pravée oficidlni podobou svého rodného jména, bud’ protoze na né
dany tvar piisobi hrubé, nebo je toto osloveni pouzivano v situacich, kdy se na n¢ adresat

zlobi, chce je napomenout, okiiknout (vice v kapitole Jaké osloveni se Vam nelibi?).

2.2.1.4 Prezdivky

Prezdivky jsou pouzivany v neoficidlni komunikaci a vyjadfuji vétSinou blizky vztah
osob. Na rozdil od rodnych jmen se jednd o nedédicné pojmenovani, které vznikd az
v prubéhu zivota. Jednd se o pojmenovani neoficidlni a stylisticky a emocionalné
zabarvend.”’® Vznikaji v rliznych prostiedich, nejcast&ji ve velkych skupinich lidi, které
spojuji bud’ n¢jakeé zajmy (fotbalovy tym, skautsky oddil) nebo jsou vzijemné v blizkém
kontaktu (Skola, prace). Prezdivky poukazuji na rlizné atributy jedince, nej¢astéji se jedna o

uréité vyrazné vzhledové nebo povahové rysy. SSIC chape prezdivky jako ¢asto hanlivé

25 PLESKALOVA, J. Hypokoristika v ¢esting. Prredndsky a besedy z XL. béhu LSSS, 2007, s. 150—158.
26 KNAPPOVA, M. O piezdivkach v soucasné ¢esting. Predndsky z XLI. letniho véku LSSS, Praha: UK,
1998, s. 47.
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nebo posméiné pojmenovani dané nékomu misto nebo vedle jeho rodného jména.?” Také
Benes prezdivky povazuje za pojmenovani, kterd vznikaji za zady lidi a kterd narazeji na
né&jaky napadny nebo neobvykly rys ve vzhledu, chovani, oblékani apod.?® Nyni se prezdivky
nepouzivaji jen za zady, ale v kazdodenni komunikaci, jak v nepfimém, tak piimém
kontaktu.

Prezdivky pro doty¢ného vétSinou voli kolektiv, ale mize si ji zvolit téz sam. Pastyiik
piezdivky definuje jako dynamické a proménlivé.? Piezdivka pro nékoho miZe stejné
rychle vzniknout jako zaniknout, nékomu vydrzi cely Zivot. Clovék miZe dostavat
prezdivky stale nové a miize jich mit i n¢kolik.

Jelikoz prezdivky zastupuji funkci rodného jména, mély by byt psany s velkym
pocateCnim pismenem.

Piezdivky vznikaji*’:

a) obménou rodného jména (Brambora z Barbora) nebo pitijmeni (Kalendar

z Kalensky)

b) podle fyzickych vlastnosti (Spekoun podle tloustky)
¢) podle dusevnich, povahovych a charakterovych vlastnosti (Lakomec)

d) podle znamych osobnosti (Vasut)

Pastytik déli pfezdivky na prezdivky vlastni — nejCastéji proprializovana apelativa a na
prezdivkova propria, ktera vznikaji®!:

a) metonymickym nebo metaforickym pfenesenim jiz existujicich apelativ ¢i proprii
(brouk — Brouk)

b) nahrazenim jména jedince jménem jinym (Karlovi se tika Franto)

¢) ptipodobnénim (Katerina Hacovda — Hacienda)

d) slovotvornymi postupy vyuzivajici obvyklych prostiedkii derivace (Pigi — Pigina)
a kompozice (Karel — Karlodéj) z apelativ 1 proprii

e) jazykovou hrou mluvcich (Simona — Simens)

f) anagramem (Milo§ — Solim)

27 HAVRANEK, B., ed. Slovnik spisovného jazyka ceského, Praha: Ustav pro jazyk ¢esky, 2011.

28 BENES, J. O nagich pfijmenich. Nase rec, 28, 1994, s. 165-175.

2 PASTYRIK, S. K sougasnym piezdivkam a jejich tiidéni. Shornik predndsek u VIIL. konference o slangu a
argotu v Plzni, Plzen: Zapadoceska univerzita, 2005, s. 123—126.

30 KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Narodni
lidové nakladatelstvi, 2002, s. 354.

3TPASTYRIK, S. K sou¢asnym piezdivkam a jejich ttidéni. Shornik piedndsek u VII. konference o slangu a
argotu v Plzni, Plzen: Zapadoceska univerzita, 2005, s. 123—126.
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g) zkomoleninou (Eva — Evoropdc)

h) rymovanim (Alicka — Palicka)

Pastytik pfezdivkam kromé funkce nominacni, komunikativni, socidlni a expresivni
pfisuzuje navic také funkci charakterizacni, ktera byla dilezitd zejména v obdobi
jednojmenné antroponymické soustavy. Touto funkci se v soucasnosti piezdivky vyrazné
odliduji od rodnych jmen, piijmeni a hypokoristik.>?

Pastytik z dosavadnich poznatki a definic shrnuje prezdivku jako doplikové viastni
jméno, které je obvykle individualni a nededicné. Vznik prezdivky je nahodné motivovan
riiznymi okolnostmi, jez se libovolné dotykaji pojmenované osoby. Kromé jinych aktivnich
proprialnich  funkci ma prezdivka jako svou typickou funkci predevsim funkci

charakterizacni.>®

2.2.1.5 Pribuzenska pojmenovani

Jako pfibuzenskd pojmenovéni oznacujeme pojmenovéani rodinnych piislusnika
jejich rodinnym statusem. V na$i praci se zabyvame pouze oslovovanim matky, otce a
sourozencl. Tato pojmenovani miize ¢lovék pouzit jen pro omezené mnozstvi lidi.
Oslovenim mami, tati mizZe kazdy oslovit pouze dva lidi na svété. Samoziejmé mohou byt
tato apelativa pouzita v jejich pfeneseném vyznamu a mizeme mami oslovit i ciziho cloveka,
kdyz chceme napt. vyjadiit, Ze se dany ¢lovék moc stard. Osloveni v jeho primarni funkci
vSak patii pouze jediné osobé&. V ptipad¢€ sourozencli mizeme piibuzenskym pojmenovanim
oslovit vice osob (brdcho, ségro). Stejné jako mizeme tvofit hypokoristika z rodnych jmen
a vyjadrit tak expresivni vztah k adresdtovi, mizou byt hypokoristika tvofena i od
piibuzenskych pojmenovani. VétSina z nich je povazovana za kladna (maminko, tatuldo),

jako hanliva jsou obcas povazovana v jejich zakladni podobé (matko, otce, mamo, ...).

2.2.1.6 Vokativ hypokoristik zakon¢enych na —i (y)
Mezi oslovenimi najdeme 1 domacké podoby jmen piibuzenskych a vlastnich
zakonené na — i/ — y (mami, babi, Pavli, JozZi). Jedn4 se primarné¢ o tvary vzniklé¢ ze

zdrobnélin utvofenych ptiponami —inka, —icka, —ik, —icek. Krom¢ podob s kratkym

32 Tamtéz.
3 PASTYRIK, S. K sou¢asnym piezdivkam a jejich ttidéni. Shornik piedndsek u VII. konference o slangu a
argotu v Plzni, Plzen: Zapadoceska univerzita, 2005, s. 123—126.
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zakoncenim se fid¢eji vyskytuji i podoby se zakon¢enim dlouhym (mami, tati, Jani, Lojzi).
Zdrojem téchto podob je te¢ détska, kdy déti slova riizné zkracuji a obménuji. Takové
podoby se pak objevuji i mezi dospélymi, kdyz chtéji dat osloveni potfebné citové

zabarveni.>*

Hypokoristika zakonfena na — i/ — y jsou vhodnym mezistupném od
augmentativnich obmén RJ k pfili§ meliorativnim formém, coz pfispiva k jejich oblibenosti

a roz§ifenosti.®

2.2.1.7 Vulgarismy

V neoficialni komunikaci se objevuji 1 vyrazy vulgarni. Vulgarismy neboli sprosta
slova nesou expresivni odstin hrubosti a vyjadiuji emotivni postoj mluvciho k ¢lovéku nebo
véci. Uzivani vulgarismi je povazovano za nevhodné a je ptipisovano uzivatelim z nizsich
spolecenskych vrstev. Vulgarismy vSak nejsou pouzivany jen v ptfiznakovém vyznamu, ale
jsou Casto pouzivany i jako vycpavkova slova bez expresivniho zabarveni (Vcera jsme psali
test, ty vole a ja nevédél viibec nic, ty vole!).%

S oslovovanim vulgarismy se setkdvame i v rodinném prostiedi, vétSinou mezi
sourozenci. Oslovuji ale tak, bohuZel, 1 rodice své déti, jak ve své studii Zhrubéni rodinné

komunikace uvadi Svatopluk Pastyiik.>”

3 DOKULIL, M. Domacké podoby rodnych a piibuzenskych jmen na — i (y). Nase 7ec, 59, 1976, s. 13-20.
35 Pastyfik, S. K sou¢asnym ptezdivkam a jejich tiidéni. Shornik predndsek u VII. konference o slangu a
argotu v Plzni, Plzen: Zapadoceska univerzita, 2005, s. 123—126.

36 KARLIK, P., M. NEKULA a J. PLESKALOVA, ed. Novy encyklopedicky slovnik cestiny online. 2012—
2017, Dostupné z https://www.czechency.org/slovnik/ VULGARISMUS.

37 PASTYRIK, S. Zhrubéni rodinné komunikace. Cesky jazyk a literatura, 44, 1993/94, s. 69-72.
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3 PRAKTICKA CAST

3.1 Charakteristika vyzkumu
Jak pise Peter Gavora ve své publikaci Uvod do pedagogického vyzkumu, vyzkum se
zahajuje stanovenim vyzkumného problému, ve kterém vyzkumnik piesné stanovuje, co

chce zkoumat.®®

Cilem naseho vyzkumu je ziskat co nejvice piibuzenskych pojmenovani,
hypokoristik a prezdivek, ktera jsou pouzivana v ramci nejbliz§i rodiny, abychom ze
ziskaného materialu nasledné mohli vyvodit zavery, jaka osloveni jsou nejvice pouzivana a
jaké tendence maji osloveni mezigenera¢n¢. Oslovovani rodinnych ptislusniki zkouméame
obecné, ptame se na vSechna osloveni, ktera jedinci pouzivaji, a nezabyvame se konkrétnimi
komunikac¢nimi situacemi. Pro nasi praci jsme si jako vyzkumny nastroj zvolili dotaznik,
jelikoz jsme potiebovali ziskat co nejvétsi mnozstvi informaci od riiznych vékovych skupin
a dotaznik je metodou ¢asove nenarocnou. Dotaznik jsme respondenty nechavali vypliovat
online, a to ze dvou dlivodu. To, jak se v rodiné oslovujeme, je zalezitost soukroma a intimni,
a proto je pro respondenty dulezita anonymita. Druhym diivodem bylo to, Ze v dne$ni
uspéchané dobé¢, kdy navic vétSina populace travi hodné Casu u pocitace, jsou lidé vice
naklonéni vypliiovani online nez klasickym papirovym dotaznikiim. Ty jsou totiz ¢asové
naro¢ny co nejméng, snazili jsme se o minimum otazek, které¢ nam ale zaroven poskytnou
potfebné informace. Diky internetu jsme také méli vétsi Sanci ziskat respondenty riznych
vekovych kategorii. Mladsi respondenty jsme ziskavali hlavé z facebooku. Ty star$i jsme
oslovovali na riznych portalech pro rodiny. Jednalo se zejména o stranky pro maminky, kde
je mimo jinych témat Casto feSeno prave i oslovovani ostatnich €lenil rodiny. Dotaznik byl
na portale www.vyplnto.cz vyvéSen po dobu jednoho mésice a vyplnilo ho celkem 872 lidi,
z toho 777 Zen a 95 muzi. Dotaznik byl tvofen témito polozkami:

1) Pohlavi:

2) Vek:

3) Nejvyssi dosazené vzdélani:

4) SloZeni Vasi nejbliZsi rodiny:

5) Kolik mate sourozencti? Uved’te jejich vék a pohlavi.

6) Jak oslovujete svoji matku?

7) Jak oslovujete svého otce?

8) Jak oslovujete své sourozence?

3% GAVORA, P. Uvod do pedagogického vyzkumu. Vyd. 1., Brno: Paido, 2000, s. 13.
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9) Jak se oslovuji rodice navzajem?

10) Jak oslovujete piipadné partnery svych rodic¢i?

11) Co si myslite o oslovovani rodic¢ti jménem? Pokud je Vy sami tak oslovujete, napiste
proc.

12) Oslovujete nékoho ve své rodiné ptezdivkou? Pokud ano, napiste koho, a jak tato
ptezdivka vznikla.

13) Pouziva pro Vas n¢kdy n€kdo z rodiny osloveni, které se Vam nelibi? Pokud ano,

napiste, pro¢ se Vam dané osloveni nelibi.

Ptesto, ze jsme v privodnim dopise respondenty zadali, aby na otazky odpovidali
konkrétné, opakovaly se odpovédi: oslovuji jménem, prezdivkou, ale konkrétni tvary
uvedeny nebyly. Dal$im problémem se v prubéhu vyzkumu ukézalo to, Ze respondenti, kteti
jiz rodi¢e nemaji, na otazky zkoumajici osloveni rodi¢t odpovidali: nemdam uz koho
oslovovat. Museli jsme tedy otdzky pozménit na Jak oslovujete/jak jste oslovovali...?

Jelikoz na§ dotaznik tvofil pfevazné oteviené otazky, museli jsme pocitat s tim, Ze ne
vzdy budou otazky respondenty spravné pochopeny. Otdzka na oslovovani piipadnych
partnert rodic¢t byla Casto Spatné interpretovana a respondenti uvadéli, jak oslovuji rodice
svych partnert. Tento problém jsme vsak zjistili az pfi vyhodnocovani dotaznikd, takze jiz
bylo pozdé otazku preformulovat, aby byla spravné pochopena. Oslovovani partnerti rodicii
se tedy bliZze nevénujeme.

Dulezitym faktorem pro nase zkoumani byl zejména veék. V dotazniku jsme jesté
nenabizeli konkrétni vékové skupiny, protoZe jsme piesné neveédéli, kolik kategorii budeme
vydélovat. Piivodné jsme chtéli zkoumat rozdily pouze mezi dvéma generacemi, nicméné se
ukézalo, ze by bylo vhodné podrobnéjsi rozdé€leni, a tak jsme se pfi analyze materialu

rozhodli vymezit tfi vékové skupiny (do 22 let, 23-35 let, 36-50+).

Nase hypotézy jsou:
Hi: Oslovovani rodict rodnym jménem bude vice akceptovano a piipadné i pouzivano u
mladsich lidi.
Ha: Pti oslovovani rodi¢t bude mladsi v€kova kategorie kreativngj$i a bude pouzivano vice
osloveni nez u starsi vékové kategorie.
Hs: U osloveni sourozencli budou pievazovat hypokoristickd pojmenovani nad témi
ptibuzenskymi.
Ha: Lidé v rodinném prostiedi nemaji radi osloveni rodnym jménem v jeho zakladni podobé.
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Hs: Pfezdivky budou pouzivany minimalné.
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3.2 Oslovovani rodica

Na zéklad¢ otazek ,Jak oslovujete Vasi matku? Jak oslovujete Vaseho otce?*
zjistujeme, jaka osloveni jsou v ndmi stanovenych vékovych kategorii nejvice pouzivana a
zda se osloveni mezi vékovymi skupinami lisi. Vymezili jsme si celkem tii vékové kategorie,
u kterych vzdy nejprve uvadime prehled ziskanych piibuzenskych pojmenovani matky a
otce, a ta nasledn¢ popisujeme. Dale se v této kapitole vénujeme i oslovovani rodicti rodnym
jménem. Za ucelem zjisténi, jaky nazor maji jednotlivé vékové kategorie na tento zptisob
oslovovani a zda ho néktefi sami pouzivaji, byla vytvofena otazka ,,Co si myslite o
oslovovani rodicii jménem? Pokud je Vy sami tak oslovujete, napiste proc.

U prvni vékové kategorie (14-22 let) pouze popisujeme stav oslovovani, dalsi dvé

kategorie jiz popisujeme pomoci srovnani s kategorii ptedchozi.

3.2.1 Vékova kategorie od 14 do 22 let

V této kategorii odpovédelo celkem 270 respondenttl, z toho 221 zen a 49 muzu.
Nejpocetn€jsi skupinu pro osloveni rodi¢l tvoii podle ocekdvani ptibuzenska
osloveni odvozena od apelativ matka, otec. V nésledujici tabulce uvadime ptehled ziskanych

pribuzenskych pojmenovani. Apelativa jsou tazena podle frekvence, v pfipad¢ shody

abecedné.

Pocet
vyskyt

1) | mami 241

2) | mamko 71

3) | maminko 57

4) | mamco 24

5) | mamo 16

6) | matko 12

7) | mamino 10

8) | mami 10

9) | mamusko 5

10)| maminecko 4

11)| mati 2

12)| mamisku 2

13)| maci 1

23



14)| madr 1
15)| madre 1
16)| mama 1
17)| maméku 1
18)| mamasku 1
19)| mamci 1
20)| mamci 1
21)| mamciku 1
22)| mamcusko 1
23)| maménko 1
24)| mamiku 1
25)| mamindo 1
26)| maminesko 1
27)| maminku 1
28)| mamone 1
29)| mamule 1
30)| mamulenko 1
31)| mamulinko 1
32)| mamulinku 1
33)| mamulko 1
34)| mamunéku 1
35)| mamuse 1
36)| mamute 1
37)| mather 1
38)| mumi 1
39)| mumu 1
40)| muminku 1
41)| mutter 1
42)| mutti 1
43)| naminko 1
44)| panimamo 1

Z tabulky vidime, ze vyrazné¢ ptevazuje klasické familiarni osloveni mami (89 %). Je

to jisté¢ dano jeho kratkym tvarem, ktery ma ale zaroven i potfebnou miru expresivniho
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zabarveni. U 39 % respondentl bylo toto osloveni uvedeno jako jediné, které¢ pouzivaji. U
vétSiny je vSak kombinovano s alesponn jednim dal§im oslovenim. Primérny pocet
pouzivanych osloveni matky na jednoho respondenta jsou téméi dve osloveni (1, 8). Druhym
nejfrekventovanéjSim oslovenim je mamko (26 %), ttetim zdrobnélé maminko (21 %). Méné
se vyskytuje familiarni mamco (8, 8 %). Toto osloveni ale i tak pfevazuje nad neutralnim
mamo (5, 9%), které nebyva tolik pouzivano a to nejspiSe pro své nedostateéné citové
zabarveni.

Vedle ,,tradicnich® osloveni mami, mamko se Casto objevuji expresivné zabarvené
deminutivni tvary jako mamisek, mamicka, maminecka, mamuska, mamcuska, maminka,
naminka (respondentka k tomuto osloveni uvedla, ze maji maminku tak moc radi, ze chtéli
osloveni jesté zméekcit, takze pocateni m zmek¢ili na 1), mamulinka, mamulenka, mameénka,
mamulka, mamasek, muminek, maminek, mamulinek nebo mamounek. Kdyz se pak nasledné
podivame na oslovovani otctl, zjistime, ze tam deminutivnich tvarti neni ani zdaleka tolik.
Mohlo by to byt dano tim, ze citovy vztah k matce je pfevazné vyjadfovan vyraznéji nez
k otci. S matkou totiZ mame od malicka ten nejbliz8i kontakt a to se mize projevit prave i
na zpusobech osloveni.

Na rozdil od otce, kde jsou, a¢ minimaln€, pouzivany zhrub¢lé vyrazy jako fotr,
fotrisko, u matky zadna takovato osloveni nenajdeme. SSJC jako zhrubély vyraz pro
osloveni matky uvadi mutr/mutra z némeckého Mutter. Takovéto osloveni se vSak
neobjevilo ani jednou. Osloveni jsou sice obcCas tvofena augmentativnimi piiponami a
vznikaji tak tvary jako mamuse, mamunak nebo mamak. Tyto tvary ale v rodinné komunikaci
nemusi mit charakter pejorativni, mizou byt pouzivany pouze v ramci Skadleni.

Ze ziskaného mnoZstvi pojmenovani vidime, Ze k tvorbé novych tvarl jsou
vyuzivany nejriznéji sufixy a vznikaji tak tvary jako mamus, mamone, mamci, maci,
mamiku, mamuté, mamcule, mamiku nebo mamindo. Naproti témto nové vzniklym
pojmenovanim jsou pouzivana jako prostredek jisté expresivity i zastarala osloveni mdti
nebo panimamo, kterd maji v komunikaci spise zertovny charakter.

U mladé generace jsme v oslovovani rodi¢l piedpokladali vliv cizich jazyka,
zejména tedy anglictiny. Tento pfedpoklad se nam vSak nepotvrdil. Anglické vyrazy pouziva
anine 1 % respondentli. Z toho anglické mother v jeho zékladnim tvaru pouzivé pouze jedna
dotazovana, dalsi pak oslovuje vedle ¢eského mami anglickou variantou mom. Vedle toho
se vyskytuji adaptované tvary madr a madre. Kromé anglicizmli miizeme mezi oslovenimi

najit i némecké vyrazy Mutter a Mutti. Osloveni mama je ptevzato bud’ se slovenstiny, nebo
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se jedna o détskou obménu apelativa mama. Za vznikem osloveni mumu a mumi t€Z mohou
stat zvatlavé formy détskych osloveni.

V nasledujici tabulce uvadime piehled ziskanych ptibuzenskych pojmenovani otce.

Pocet
vyskytu
1) | tati 220
2) | tatko 39
3) | tato 23
4) | tatinku 9
5) | tatuldo 6
6) | otée 5
7) | fotie 2
8) | ocko 2
9) | oco 2
10)| otecko 2
11)| tati 2
12)| tatinecku 2
13)| tat'uline 2
14)| fogine 1
15)| fottiku 1
16)| oci 1
17)| otcinko 1
18)| otec 1
19)| padre 1
20)| padrino 1
21)| pantato 1
22)| tatanku 1
23)| tatis 1
24)| tatisi 1
25)| tatu 1
26)| tatul 1
27)| tatule 1
28)| tatulinku 1
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29)| tatunaku 1

Stejné€ jako u matky i zde dominuje kratké osloveni tati (81 %). 46 % respondentl
dokonce pouziva pouze toto osloveni. Oproti oslovovani matky, kde na jednoho respondenta
vychazi témér dveé osloveni, je zde pouzivano pouze 1, 2 osloveni. Kdyz se podivame na
celkovy pocet osloventi, zjistime, Ze pocet pouzivanych osloveni neni tak velky jako u matky.
Druhé misto zaujima osloveni tatko (14, 4 %), tdato pouziva 9 % respondentl, zdrobn¢lé
tatinku 3 %. Jak jsme jiz uvadéli, deminutivnich tvart je zde podstatné méné nez u matky,
pouzivany jsou pouze zdrobnélé tvary tatinku, tatinecku, tatanku, tatuldo a tatulinku. Pokud
se podivame na nejcastéji pouzivany deminutivni tvar fatinku, vidime, ze ani ten neni
pouzivan moc Casto (pouze 9 vyskytl), zato u matky je tvar maminka pouzivan jako tieti
nejcastéjsi (57 vyskytir). U otce je naopak tim tfetim nejvice pouZivanym tvarem neutralni
tvar tdto (23 vyskyt). U matky ma osloveni mamo az paty nejcastéjsi vyskyt a to za tvarem
mamco. Castji nez deminutivni tvary jsou pro otce pouZivany Zertovné obmény jako
tatunak, tatule, tatul, tatu, tatis, tatis, tatulin nebo pantdta. K osloveni otce slouzi i zhrubély
vyraz fotr. Slovo pochazi z némeckého Vater. Uziva se 1 varianta fogin nebo zdrobnélé fotrik.

Co se tyce anglicizmi, tak jejich zastoupeni je zde nulové. Je pouze mozné, Ze na
zaklad¢ anglického father vzniklo zkomolenim osloveni pddre, z né¢ho nasledn€ padrino.

Ze slovenského apelativa ofec jsou uzivany expresivné zabarvené vyrazy otecko,

otcinko, ocko, oco a oci.

Kromé osloveni pfisuzujici rodinnou roli se v této kategorii objevila 1 osloveni
rodnym jménem. Oslovovani rodi¢ti jménem povazujeme za novodoby trend, ktery by byl
jesté za dob naSich babicek nemyslitelny. VZzdyt' jesté¢ pfed dvéma generacemi se u nas
rodicim i vykalo a dnes se fikd matce Dano. Jak uvedl jeden star$i respondent: Za nds se to
nenosilo®®. Tento zpisob osloveni jsme tedy nejvice o¢ekdvali pravé mezi nejmladsi
veékovou kategorii. Z celkem 270 respondentt jich ale pouze 25 (5 %) uvedlo, ze oslovuje
alespoil jednoho rodice jménem. VéEtSina z nich toto osloveni pouziva pouze humorné vedle
»tradiénich” osloveni mami, mamko, tati, tatko. Dvé respondentky uvedly, Ze rodic¢e oslovuji
rodnym jménem pouze v urcitych situacich, kdy neni vhodné oslovovat rodinnym statusem.
Byla uvedena situace, kdy spolu rodi¢ a dité¢ pracuji v jedné firmé& nebo kdyz chtéji rodice

oslovit mezi dal$imi dosp€lymi a na osloveni mami, tati by se mohlo otocit vice lidi. Pouze

3 Citovano z dotazniku.
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jedna respondentka uvedla, ze oslovuje oba rodi¢e jmény a to jiz od détstvi. Rodice od ni
udajné nejsou vekove tak vzdaleni, takze ji toto osloveni piijde ptirozenéjsi a pratelstejsi.

Z uvedenych odpovédi na otazku ,,Co si myslite o oslovovani rodicu jménem? jsme
vymezili celkem sedm okruhil, do kterych jsme mohli jednotlivé odpovédi zatadit. Pod

grafem znazornujicim vyskyt odpovédi nékteré zajimavé nazory respondenti dale

rozvadime.
Co si myslite o oslovovani rodi¢li jménem?
120
100
80
60
40
) I I l .
0 H B
nevhodné kazdého véc, nemam nazor divné oslovuji tak v neobvyklé, ale  souhlasim
nevidim v tom Zertunebov  jde o zvyk
problém urcité situaci

A¢ jsme u této vékové kategorie predpokladali vétsi otevienost k oslovovani rodict
jménem nez u dalSich dvou kategorii, pfevazné byl tento zplisob oslovovani hodnocen jako
nevhodny. Nejcastéji byl povazovan za projev neucty, jako osloveni neosobni, necitlivé,
nerodinné, vici rodicim neslusné. Podle vétSiny se takovymto oslovenim vytraci pozice
rodi¢e jako vudc¢i autority, ztraci jim respekt. Osloveni jménem podle nékterych smazava
jisty odstup, ktery by rodic¢ a dité meli mit: Osloveni jménem v kombinaci s tykanim navozuje
pocit rovnocennych partnerii, coz neplati. Rodic a dité mezi sebou nemaji rovnocenny vztah.;
Své rodice jménem neoslovuji, a nemyslim si, Ze je to vhodné, jménem oslovujeme clovéka,
ktery nam je rovny a nasi rodice jsou vys nez my.?’ Naproti tomu se objevuji nazory, Ze
osloveni jménem utvari pratelstéjsi vztah: Sestrina dcera mamce vika jménem. Myslim, Ze to

mezi nimi utvari pratelstéjsi vztah a obé se citi na stejné urovni - mamka se neciti nadrazend

40 Citovano z dotazniku.
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a dcera podrazena.,; Oslovuji mamku jménem. Nevim proc néjak jsem si na to zvykla. Je to

Osloveni jménem respondenti vétSinou hodnoti spiSe jako osloveni vhodné pro
komunikaci mezi kamarady, a 1 pfestoze s rodi¢i mizeme mit pratelsky vztah, je dalezité
rodici stale vyjadiovat respekt a tictu a to pravé skrz osloveni: Domnivam se, Ze oslovovat
jménem rodice trochu pripomina kamaradské oslovovani. Rodice jsou pro mé néco jako
autorita, osoby, ke kterym vzhliZzim a oni mi pomdhaji na cesté Zivotem.*

Jak jsme uvedli vyse, pokud respondenti rodi¢e jménem oslovuji, jedna se spise o
vyjimecné situace, kdy chtéji rodice ,,pozlobit“. Motivace oslovovat jménem muze
vzniknout tim, ze déti sly$i kamarady svych rodic¢i oslovovat je jménem. V té chvili dité
,»Zjisti“, ze rodice maji vlastné také jméno, Ze nejsou jen mama a tata, a v rdmci jisté recese
je zacne také oslovovat jménem. Tento zpisob osloveni vSak vznikd spiSe az v obdobi

puberty a postupné s ptibyvajicim vékem zase zanika.

3.2.2 Vékova kategorie od 23 do 35 let
V této vekové kategorii vyplnilo dotaznik celkem 383 respondenttl, z toho 347 Zen a
36 muzl. V nésledujici tabulce uvadime piehled ziskanych pojmenovani matky a nésledné

ziskana pojmenovani porovnavame s ptedchozi kategorii.

Pocet
vyskytl

1) | mami 318

2) | mamko 96

3) | maminko 59

4) | mamco 25

5) | matko 17

6) | babi 12

7) | mdmo 11

8) | mamusko 11

9) | mamino 7

10)| maminecko 6

11)| mami 5

4ICitovano z dotazniku.
“(Citovano z dotazniku.

29



12)| mamulko 3
13)| mamus 3
14)| mamiku 2
15)| mather 2
16)| mati 2
17)| babco 1
18)| babcus 1
19)| babi 1
20)| babo 1
21)| macecho 1
22)| madr 1
23)| mamanku 1
24)| mamao 1
25)| mamido 1
26)| mamisi 1
27)| mamonko 1
28)| mamounku 1
29)| mamuchen 1
30)| mamule 1
31)| mamuli 1
32)| mamulo 1
33)| mamunko 1
34)| maticko 1
35)| mom 1
36)| mume 1
37)| muminku 1
38)| mutter 1

Stejné jako v prvni v€kové kategorii 1 zde mezi vSemi oslovenimi vyrazné dominuje
kratké osloveni mami (83 %). Druhym nejfrekventovanéjSim oslovenim je mamko (25 %),
na tfetim misté je zde oproti prvni vékové kategorii maminko (15 %), mamco je az na misté
ctvrtém (6 %). Na jednoho respondenta zde vychazi 1, 5 osloveni.

Vidime, Ze néktera pojmenovani zanikaji, néktera pretrvavaji a navic jsou vytvarena

pojmenovani nova, jako napt. zde osloveni mamulo, mamule, mamuchen, mamido, mamao
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nebo mamisi. Osloveni macecho slouzi primarné¢ k oznaceni matky nevlastni, pokud je
pouzito jako osloveni pro matku vlastni, nejspiSe nese negativni expresivni zabarveni.
Deminutivnich tvarii se oproti prvni kategorii objevuje o néco mén¢, kromé tradi¢niho
maminko a Castéji pouzivaného mamusko a maminecko byly navic uvedeny 1 tvary mamulko,
mamunko, mamanku, mamounku, mamonko, muminku a zastaralé maticko.

Oproti prvni v€kové kategorii pfibyvaji osloveni vznikajici s novou rodinnou roli a
objevuji se osloveni babi, babi, babco, babcus, babicko nebo badbo. 1 tak ale tato osloveni
pouzivaji pouze 4 % respondentdl.

Anglické vyrazy se opét vyskytuji pouze minimalné (pouze 1, 3 %), némecké Mutter
bylo uvedeno pouze jednou.

V nésledujici tabulce uvadime piehled ziskanych ptibuzenskych pojmenovani otce.

Pocet
vyskyt
1) | tati 276
2) | tatko 78
3) | tato 25
4) | tatinku 17
5) | dédo 13
6) | tato 10
7) | tatuldo 8
8) | otce 5
9) | taticku 4
10)| tatiku 3
11)] tati 3
12)] tatul 2
13)| papinku 2
14)| tatisi 1
15)| tatousku 1
16)| pupi 1
17)| tatousi 1
18)| tatine 1
19)| tat’acku 1
20)| dédousku 1
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21)| tatuline 1
22)| fottisko 1
23)| tatino 1
24)| papacku 1
25)| papaci 1
26)| rodici 1
27)| dédku 1
28)| papinku 1
29)| papiku 1
30)| tatuSo 1

Ani zde nés necekalo Zadné prekvapeni, 72 % respondentl oslovuje otce tati, druhé
nejvice pouzivané osloveni je tatko (20 %), tieti tdato (6, 5%). Stejné jako u matky 1 zde se
vyskytuji osloveni vznikajici s novou roli, paté nejpouzivangjsi osloveni je dedo (3, 4 %).
Na jednoho respondenta vychazi 1, 2 osloveni, coz je totozné jako v pfedchozi kategorii.

Zatimco osloveni matek je bohaté spise na deminutivni tvary, k osloveni otcti slouzi
vice Zertovnych podob jako papd, papdcku, papaci, papinku, papousku, papusaku, papiku,

tatino, tatuso, tatousi, tatisi, rodici nebo zhrubé€lé fotrisko, dédku.

Z této vekové kategorie celkem 36 (9 %) respondentt uvedlo, Ze oslovuje alespon
jednoho rodi¢e rodnym jménem.

V nésledujicim grafu si opét uvadime ndzory respondentili na oslovovani jménem.

Co si myslite o oslovovani rodi¢ll jménem?
200
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40
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nevhodné kazdého véc, divné neobvyklé, ale  souhlasim  oslovuji tak v nemam nazor
nevidim tom jde o zvyk Zertu nebo v
problém urcité situaci
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I zde jsou rodna jména uzivana vedle klasickych osloveni mami a tati a pouze dvé
respondentky oslovuji oba své rodice jen jménem. Pfevazné je vSak tento zptisob oslovovani
hodnocen jako nevhodny a to ze stejnych divodl, jaké jsme uvadéli u prvni vékové
kategorie. Osloveni jménem je prevazné hodnoceno jako osloveni vhodné pro kamaradskou
komunikaci a v rodin€ by pravé ndlezitym oslovenim mél byt zachovan vztah rodi¢ — dité:
Nelibi se mi to, prijde mi to jako vyraz neucty k rodicum a staveni je jako sobé rovné.; Moc
se mi to nelibi, pripada mi to odmérené a Ze bych stavila rodice na uroven svych kamaradii.;
Pripada mi to zvlastni, neprihodné, snizuje to vztah k rodiciim, stavi to vSechny cleny na
stejnou tiroven, coz v rodiné z podstaty nejsou.”’

Ti, ktefi s oslovovanim jménem souhlasi, Casto uvadi, ze oslovovani jménem je
vhodné az v pozdéjsim véku, kdyz jsou deti starsi. Malé déti by mély své rodice oslovovat
mami, tati, aby byl jasné definovan vztah rodi¢ - dité a nemély zmatek v tom, pro¢ rodic¢iim
fikaji stejné jako kamaradtim ve Skolce. (Nevidim v tom problem, ale jen za predpokladu, ze
deti s timto oslovovanim zacnou az v dospelosti. Male deti by meli striktne dodrzovat
osloveni mami, tati, kvuli udrzeni a upevneni rodicovskych roli.**)

Dvé respondentky uvedly, ze své otce oslovuji jménem, protoze s nimi nemaji dobry
vztah. Osloveni jménem ale bylo naopak hodnoceno i jako projev vztahu blizkého (Myslim,
Ze pokud to tém rodicum nevadi, tak by v tom byt problem nemél. Ja sama tak mamku
oslovuju. Oslovuju ji tak z toho duvodu, Ze jsme si hodné blizké a v podstaté jak
kamaradky.®).

Hodné¢ jedinct také uvadi, ze jde predevsim o zvyk a o to, jak to ma dana rodina
nastavené. Pokud toto osloveni vyhovuje obéma stranam, neni na tom nic divného. (Prijde
mi to trochu zvlastni, ale je to hlavné o zvyku. Mam kamaradku, ktera rika svym viastnim
rodiciim jménem. Uz mi to prijde tiplné normalni.*5)

Nékteti respondenti prozradili, Ze rodi¢e sice rodnym jménem neslovuji, ale oslovuji

tak prarodice, hlavné tedy babiCky, na jejich vlastni ptani, aby se pry necitily tak staré.

3.2.3 Vékova kategorie od 36 do 50+

V této vékové kategorii odpovédelo celkem 223 respondentd z toho 213 Zen a 10

muzl. V nasledujici tabulce uvadime prehled ziskanych ptibuzenskych pojmenovani matky.

43 Citovano z dotaznikd.
4 Citovano z dotazniku.
4 Citovano z dotazniku.
46 Citovano z dotazniku.
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Pocet
vyskytl
1) | mami 191
2) | mamko 51
3) | maminko 30
4) | babi 15
5) | mdmo 7
6) | mamco 7
7) | mati 4
8) | matko 4
9) | mamicko 4
10)| mamino 3
11)| mamulko 2
12)| mamusko 2
13)| maminecko 2
14)| maticko 2
15)| babicko 1
16)| mamonko 1
17)| mamule 1
18)| mamulenko 1

Vidime, Ze starSi generace je v oslovovani pifeci jenom konzervativnéjsi a
pouzivanych osloveni je daleko méné nez v prvnich dvou skupindch. Proti té prvni je
uzivanych tvarG dokonce o vice nez polovinu méné. [ zde nad ostatnimi oslovenimi
prevazuje kratké osloveni mami a to opét vyrazné (85 %). Jeden respondent uvedl, Ze
pouziva osloveni mami spolecné s vykanim, coZ nas velmi piekvapilo, protoZe ac se jedna o
nejstar§i zkoumanou kategorii, domnivali jsme se, Ze vykani se neobjevi ani zde. Druhé
nejpouzivanéjsi osloveni je mamko (22, 8 %), tieti maminko (13, 4 %), Ctvrté pak babi (6, 7
%). Na jednoho respondenta vychazi pramérné 1, 5 osloveni.

Objevuji se vicekrat zastaralej$i osloveni madati, mamicko, maticko. Oproti

pfedchozim skupindm zde mizeme zaznamenat i absolutni absenci anglicizmtl.
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V nasledujici tabulce uvadime ziskand pojmenovéani pro otce.

Pocet
vyskyti
1) | tati 169
2) | tatko 34
3) | tatinku 15
4) | dédo 12
5) | tato 12
6) | otCe 4
7) | taticku 4
8) | tati 1
9) | dédousi 1
10)| dédecku 1
11)| tat’acku 1
12)| tatuldo 1
13)| tatul 1
14)| tatousku 1

Osloveni tati se vyskytuje u 78 % respondentll. Za nim stoji klasické fatko (15 %) a
tatinku (6 %), ¢tvrté misto, jako 1 u matky, obsazuje osloveni oznacujici roli prarodic¢e dédo
(5, 3 %). Na jednoho respondenta zde vychazi pouze 1, 2 osloveni. Hravé tvary se zde
objevuji pouze minimalné — tatacku, tatuldo, tatul, tatousku.

Oproti prvni vékové kategorii, kde je k oslovovani otce pouzivano téméf 30 riznych

tvarti, pro matku dokonce ptes 40, je zde repertoar pojmenovani daleko chudsi.
A¢ jsme v této kategorii oslovovani jménem viibec neocekavali, objevilo se u celkem

osmi respondentil (3 %). Pfekvapilo nas také, Ze respondenti k oslovovani rodic¢ii jménem

nejsou o nic vic kriticti neZ mladsi kategorie.
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Co si myslite o oslovovani rodi¢i jménem?
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nevhodné  kazdého véc, divné oslovuji tak v neobyvklé ale nemdm nazor  souhlasim
nevidim v tom Zertunebov  jde o zvyk
problém urcité situaci

Nicméné, jak vidime z grafu, i zde vyrazné prevazuji nazory, Ze oslovovat rodice
jménem je nevhodné a neuctivé. Oproti nejmladsi vékové kategorii zde vice respondentt
muze oslovovani rodi¢ti jménem hodnotit jak z pohledu ditéte, tak z pohledu rodice. Jedna
respondentka uvedla: Vzdy mi to prislo "cool" nez jsem porodila viastniho syna, chci aby mi
Fikal mami a ne jménem.*” Dalsi respondentka také uvedla sviij pohled z pozice rodice:
Nepovazuji to za vhodné. Byt dobrym tatou a dobrou mdmou je jeden z zZivotnich cili. Proc¢
se pak toho "hodnotného" osloveni ziikat?*® Nicméné témét 3 % respondentii uvedla, Ze i
kdyz sami sice oslovovani jménem nepouZzivaji, nevadi jim, kdyZ jsou tak svymi détmi
oslovovani. Objevil se i ndzor, Ze oslovovani jménem je vice logické, protoZe déti také
nejsou oslovovani dcero a synu, ale jejich jménem.

Nekolik respondentti se také shodlo v tom, ze v détstvi by mélo byt zachovavano
osloveni mami, tati, nicméné v dospélosti jim pfijde pfirozené, Ze nékteti piejdou na osloveni

rodnym jménem.

3.3 Oslovovani mezi rodici

V ramci naseho dotazniku jsme se respondentll ptali, jak se oslovuji jejich rodice
navzajem. V témét 90 % jsou uzivana rodnd jména, jak v jejich zédkladnim tvaru, tak rizné
obmény a zdrobnéliny. Jen ziidka se objevuji osloveni ,,partnerskou roli“, pouze jednou byla

uvedena osloveni Zeno/muzi, manzelko/manzeli a zdrobnélé Zenusko/muzicku. Pouzivana

47 Citovano z dotazniku.
48 Citovano z dotazniku.
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jsou spiSe osloveni jejich rodicovskou roli a to nejspiSe proto, ze tato oslovovani rodice
pouzivaji pred svymi détmi. Zeny jsou tedy svymi prot&jsky oslovovany mdmo, mamko,
matko, mamino, s prichazejicimi vnoucaty nebo vékem pak také babicko, babo, babi, muzi
jsou oslovovani tdato, tatko, tatinku, pozdéji také dédo, dédecku, ...

Vedle osloveni rodinnou roli se ale objevovala i divérna osloveni jako milacku,
lasko, zlato, puso, zlaticko, kocicko, brumacku, krasko, mysko apod.

Ptrekvapenim bylo zjiSténi, ze n¢kteti rodi¢e se mezi sebou viibec neoslovuji, nebo si
respondenti nikdy nevSimli toho, jak si navzajem fikaji.

Co se tyce prezdivek, ty jsou uzivany v manzelské komunikaci minimaln¢, pouze
v deseti ptipadech byla piezdivka uvedena jako jeden z oslovovacich prostredki a to vzdy
vedle osloveni hypokoristikem.

Osloveni vulgarismy bylo nastésti uvedeno pouze ve dvou ptipadech.

3.4 Oslovovani sourozencu

Oslovovani sourozencli jsme se stejné jako oslovovani mezi rodi¢i rozhodli
nerozdélovat podle vékovych kategorii, ale ziskané poznatky sepsat do jedné samostatné
podkapitoly. Zjistili jsme totiz, Ze mezi vékovymi kategorii v téchto oslovovanich moc velké
rozdily nejsou a tak jsme se soustiedili spiSe na celou ziskanou sumu pojmenovani.

K osloveni sourozencii jsou nejcastéji pouzivana rodna jména, presnéji feCeno jejich
hypokoristika. Vedle bézné pouzivanych a feknéme klasickych hypokoristik jako Tom, Ivca,
Baruska, Danik atd. se v sourozenecké komunikaci Casto vyskytuji okazinalismy jako
Romulnik, Honanek, Kubusak, Majdudla, Petmen, Mirdousek, Pajdukyné, Gabula nebo
Lucos. U oslovovani rodi¢i jsme vidéli, Zze mladsi lidé jsou pifi pojmenovavani rodict
kreativn€j$i a vymysli nejriznéjsi komoleniny. V sourozeneckych oslovenich takto
zobeciiovat nemliZeme, protoze i v nejstarsi kategorii se objevily nejriiznéjsi hravé obmény
jmen jako Pitrisek, Linecka nebo MyZa. Konkrétnimi tvary ziskanych hypokoristik se ale
podrobné zabyvat nechceme. Vice nas zajimalo uZivani pfibuzenskych pojmenovani.

Ve vSech vékovych kategoriich se k osloveni bratra pouziva nejvice tvar
bracha/brdcho (tvar bracha pouze mirné prevazuje nad vokativem brdcho). Casto je také
pouzivano osloveni bratre, brasko, brasule, ale objevuji se 1 méné obvyklé tvary jako
brachar, brat, brachynek, brachus nebo brasin. Viv angli¢tiny se stejn¢ jako v rodicovskych

oslovenich moc neprojevuje ani v oslovenich sourozeneckych. Pouze minimalné se pouziva
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osloveni brother nebo jeho zkraceny tvar bro. Némecké Bruder se v tomto zakladnim tvaru
objevilo pouze jednou, dvakrat pak bylo uvedeno adaptované osloveni brudre.

U osloveni sestry nominativni tvar ségra tentokrat vyrazné pievazuje nad vokativem
segro. Osloveni ségro se dokonce pouziva méné nez formalni sestro. Kromé osloveni
sestricko, ségrus/ségruse se objevuji i tvary jako sestrusko a dvakrat dokonce sestri, coz
zname spiSe z l1ékaiského prostiedi. Vliv anglictiny jsme tu zaznamenali o néco vétsi nez u
osloveni bratra. Vicekrat se ndm objevil tvar sister a z néj adaptovany tvar sistro a jako
oblibeny se ukazal zkraceny tvar sis. Z némciny k nam proniklo osloveni Schwester, z néj je
nasledné pouzivano adaptované svestro a swystro. Dalsi uvedeny tvar s§vygra povazujeme za
zkomoleninu z némeckého Schwester a ¢eského ségra.

Zejména u nejmladSi generace se objevuji rtizné piezdivky a to hlavné ty zviteci:
Kocicko, Zizalo, Broucku, Opice, Osle, Cuniku, ale i razna mazliva osloveni typu Mufliku,
Bobisku, Prdolo, Bambulko, Nufidtko nebo Pupiku, ktera jsou pouzivana piedev§im pro
mladsi sourozence a to bez ohledu na to, jak jsou sourozenci stafi. Jedna respondentka
uvedla, Ze ac je jejimu mlad$imu bratrovi 44 let, stale ho oslovuje Tutédnku, protoze pro ni
bude navzdy tim mlad$im sourozencem. Naopak se ale objevila i fada nadavek jako speku,

tlustochu, burte, blbe, kreténe, pitomce nebo vole.

3.5 Prezdivky v ramci rodiny

V této kapitole analyzujeme piezdivky ziskané na zéklad¢ otazky: Oslovujete nékoho
ve své rodiné prezdivkou? Pokud ano, napiste koho, a jak tato prezdivka vznikla. Pti analyze
materidlu vychazime primarné z ¢lenéni Miloslavy Knappové a déle si ho upravujeme podle
vlastnich potfeb. V tabulkdch uvddime vzdy vSechny ziskané prezdivky 1 s jejich

motivacemi, které k nim byly uvedeny.

Prezdivky motivované rodnvm jménem nositele

ACKO z RJ Alois

BARNABAS z RJ Barbora

BARNY

BRAMBORA z RJ Barbora

BUKAJ z RJ Jakub, anagram z RJ Jakub; z ného
BUKU zkracené Buku

DAGOBO z RJ Dagmar
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DANESIMMO z RJ Daniel

ELIAS z RJ Eliska

GEORG angl. podoba R1J Jifi

JACK angl. podoba RJ Honza

JERRY z RJ Jaroslav

JOHNY z RJ Johana

KAJATV. z RJ Karel

KAK z RJ Kristyna

KANALKA z RJ Natdlie (z hypokoristika Natalka +
nositelka je nepofadnd)

KARTAGO z RJ Karolina

LACO z RJ Ladislav

LU z RJ Lucie

LULU

LUIGI z RJ Ludvik

MACEK z RJ Markéta

MACEK z RJ Marek

MACEK z RJ Matyas

MACICEK z RJ Marcela

MARLENKA z RJ Madlenka, podle dortu Marlenka

MARTAN z RJ Martin

MINKY z RJ Miroslava

MOROUS z RJ Marek + nositel je asto protivny

NEREZ z RJ Tereza

PALICKA z RJ Alice (vzniklé rymovanim z
hypokoristika Alicka — Palicka)

PANDA z RJ Stépanka (z hypokoristika Stépando
— Pando)

PEPINA z RJ Petra

STANLEY z RJ Stanislav, podle poharu Stanley cup

STEJK z RJ Stanislava

SPENATKA z RJ Stépanka

TEROR z RJ Tereza + nositelka je zakefna
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ZUKY

z RJ Zuzana

Prezdivky motivované prijmenim nositele

AMEN

z ptijmeni Amcha

DRSON jako protiklad k pifjmeni Hladky
KUCINA z piijmeni Kudera

KYSELKA, KYSELAK z piijmeni Kysely

OVAL pfijmeni neuvedeno

WILDA pfijmeni neuvedeno

Prezdivky oznacujici télesné vlastnosti nositele

BAMBULKA nositelka je pfi téle

BOBR nositelka ma velké zuby

BURTIK ironické pojmenovani, nositelka je totiz
hodné hubené

DROBEK nositel je mohutny, je tedy z legrace
oslovovan protikladnym pojmenovanim

ELFIK nositel ma odstavajici usi

HROSIK nositel je pii téle

KAPR nositel ma velké rty

KENAN nositel je vysoky, chudy, opaleny a dobie
béha

KOMAR nositel je velmi hubeny

KLOUZEK nositel je malé dité

KOZi NOZKA nositelka ma hubené nohy

KRABICE nositelka ma tvar obliceje pfipominajici
krabici

KROCANICE nositelka se podoba krocanici

KVETAK nositel ma tvar vlasti pfipominajici kvétak

MALEJ nositelka je malého vzristu

MICKA nositelka je roztomila

MYS nositelka ma velké zuby

OVCE nositelka ma kudrnaté vlasy
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PELASILKA

nositelka rychle béha

PIHA, PIHOUN

nositel méa hodné pih

PRCEK

nositel je malého vzrustu

PRDELO nositelka ma vyrazny zadek

ROZPICEK nositelka ma nadvahu

SLIM nositelka je hubena (z angl. slim = hubeny)
SMOULA nositel je malého vzristu

SPEK nositel je tlusty

ZABAK nositel vypada jako Zabak

Prezdivky oznacujici duSevni, charakterové a jiné vlastnosti

BABICKA MERY nositelka je dobrodruzna
BOBAK ZLOBAK nositel se Casto vzteka
citaA nositel je az moc citlivy
CUNE nositel je nepotadny

CUT nositel hraje fotbal
FOTBALISTA nositel rad kouka na fotbal
GORILI SAMEC nositel se ¢asto vzteka
HROSIK nositel hlasit¢ dupe
JOUDA nositel je neSikovny
KAZISVET nositel pofad néco rozbiji
KELISOVA nositelka pofad mluvi
KRAKEN nositel Casto zlobi

KUZE LINY nositelé jsou lini

MAZLI nositel se rad mazli
MLCOCH nositel moc nemluvi
MUTO nositel mutuje

NOREK nositelka nosi kozich z norka
OSEL nositel se obcas chova hloupé
POTVORA nositelka je zdketna
PRDEL KYSELA nositelka je protivna
SIRENA nositelka casto hlasité kiici
SLONECKU nositelka ma rada slony




STARA BACKORA

nositelka je bazliva

TABAK nositel hodn¢ kouti

VEGAN nositel je vegan

VEPRI nositel je liny

VEPROUNE

INZENYRE nositel je inzenyr

REJZO nositel déla reziséra ve Skolnim krouzku
SEFIKU nositel pracuje jako vedouci firmy
PANE PREDNOSTO nositel je pfednosta

PANE DOCENT nositel ma titul Doc.

PANI MAGISTRO nositelka ma titul Mgr.
OPAVACEK nositel studuje v Opavé

Prezdivky motivované znamvymi osobnostmi, postavami z filma nebo pohadek

AJA Z MAXIPSA FIKA

nositelka ma rada tuto postavu

BAMBULKA Z FILMU LIBAS JAKO
BUH

nositelce se libila ptfezdivka Bambulka,

ktera se ve filmu objevila

BOB A BOBEK

pfezdivky pro starS§tho a mladSiho

sourozence, odpovédélo tak 5 respondenti

BOBIK, FIFI, MYSPULIN, PINDA

pfezdivky pro celou rodinu z kresleného

komiksu Ctyflistek
DARBUJAN nositel je pii téle
EARL nositel se jmenuje ArnoSt, podoba se
jménem Earl ze seridlu Jmenuje se Earl
HOBIT nositel ¢asto sledoval film Hobit
ILCI Z VINETOU z RJ Tlona
KING CONG-MUM prezdivka vznikla podle jména

severokorejského viidee King Cong-una

KRALIK TAPPO Z MEDVIDKA PU

motivace neuvedena

OVCACEK

prezdivka podle mluvéiho prezidenta Ceské
republiky MiloSe Zemana, nositel pry

vSechno umi ,,okecat*

POCAHONTAS

nositelka ma rada tuto postavu
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PUCI nositelkaradda chodi na tury, (Puci = slavny
dalkovy chodec)
SHREK nositel vypada vzhledové podobné

VENDELIN BAJZA Z BYLO NAS PET

nositel se hodné vychlouba

STARA VETEV

na zakladé postavy ze seridlu Dva a pil

chlapa

Prezdivky motivované konkrétnimi udalostmi nebo situacemi

BATOCH ptezdivka pro otce, ktery nosil své déti na
zadech podobn¢ jako batoh

BRUDR nositele tak zacala oslovovat sestra a nyni
mu tak fika cela rodina

JOHNE nositel pfiSel jako maly z kina a fekl
., Rikejte mi Johne!**

JUMBO prezdivka pro bratra podle nazvu jeho
prvniho cyklistického kola

KUBO respondentka tak oslovuje svého bratra
podle pisn¢ Bratfe Kubo (bratr se jinak
jmenuje Mirek)

MOTHER FUCKER pfezdivka pro matku, se kterou jeji dcera
poslouchala hip-hopové pisnicky

MUFLON nositelka mé prezdivku Slon, kterd je jejim
bratrem komolena na Muflon

PRDKA nositelka tak fikala svému pozadi, kdyz
byla mala

NETUSIL nositel ¢asto ¥ika hlasku ,, Netusim, strycu,
netusim!*

VOZIK prezdivka vznikla, kdyz se jeji nositel chtél
v SMS zpravé podepsat jako Vojtik a
automaticky se mu to ptepsalo na Vozik

ZEKON pfezdivka pro otce v situacich, kdy ma

piedvést néjaky narocny vykon

43




Prezdivky vzniklé détskym komolenim

ES nositel neumél fict slovo jeste

HABZA nositel toto slovo ¢asto pouzival
KIKINA nositelka neuméla vyslovit slovo mikina
KLOPAN nositel fikal misto slova klokan — klopan
OUSKO nositel neumél fictJarusko

SRNE nositel fikal misto slova srnce — srné

Motivacni okruhy prezdivek

prezdivky motivované RJ

prezdivky oznacujici duSevni, charakterové vlastnosti

prezdivky oznacujici télesné vlastnosti

prezdivky motivované zndmymi osobnostmi,
postavami z filma

prezdivky motivované udalosti nebo situaci

prezdivky motivované pfijmenim

prezdivky vzniklé détskym komolenim

o

5 10 15 20 25 30 35 40

B Sloupecl

Podle vysledkl vidime, Ze nejvice jsou piezdivky tvofeny z rodnych jmen a o néco

mensi, ale i1 tak pocetnou skupinu, tvoii pfezdivky motivované duSevnimi, charakterovymi

a jinymi vlastnostmi nositele.

Krom¢ prezdivek, které jsme mohli rozdélit do skupin podle motivace, se objevily i
ptezdivky u kterych motivace uvedena nebyla, nebo respondenti piimo uvedli, Ze uz ani

nevi, pro¢ tak daného jedince oslovuji (Hrouda, Prdola, Cacorka, Sadlo, Obludka, Bob,

Muf, Prdlina, Kvetak, Kedlub, Pub, Macik a Selda).

Zbytek respondentl piezdivkou neoslovuje. Jeden respondent dokonce uvedl, ze

prezdivky nepouziva, jelikoz piezdivky jsou na posmivéani se druhému, ¢imz se shoduje

s pojetim SSJC, ktery také prezdivky chape jako hanlivé a posmésné.
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3.6 Jaké osloveni Vam vadi?

Jak vidime, v domdickém prostfedi se dennodenné setkdvame s nejriznéjSimi
oslovenimi. A stejn¢ jako si nemiiZzeme vybrat, jaké rodné¢ jméno poneseme, neni nasi
volbou, jak budeme v zivoté¢ oslovovani. I kdyz se ndm naSe rodné jméno libi, neznamena
to, Ze se ndm budou libit vSechny jeho obmény. A navic nikdy nevime, zda nam néckteti
¢lenové rodiny nevymysli specidlni pfezdivku, ktera ndm nebude Uplné lichotit.

Diky bohatému repertoaru slovotvornych prostiedki mizeme od jednoho rodného
jména vytvofit nepieberné mnozstvi hypokoristik. Pro pfedstavu uved’'me, ze M. Knappova
ve své publikaci uvadi 40 sufixit pro muzskd hypokoristika a pres 40 sufixii pro
hypokoristika zenska*’. Existuje jich ale mnohem vice, a jelikoZ kreativit& se meze nekladou,
muizeme se Casto setkat s opravdu origindlnimi tvary. Ne vzdy se ale jedna o osloveni pro
adresata lichotiva. Respondenti jsme se tedy v ramci dotazniku ptali, zda v jejich rodiné
né¢kdo pouziva osloveni, které se jim nelibi a pro¢ dany tvar hodnoti negativné.

Ze vSech respondentl jich celkem 268 uvedlo, Ze jim néjaké osloveni vadi. Ze
ziskanych odpovédi jsme osloveni rozd¢lili do Sesti skupin. Nasledujici graf zndzoriiuje, jaké
formy osloveni respondentiim nejvice vadi. Jednotlivé skupiny budou dale rozebrany

v nasledujicich podkapitolach.

R nemaji radi osloveni:
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hypokoristikem oficidlnim tvarem  prezdivkou zdrobnélinou vulgarismem pfibuzenskym

RJ pojmenovanim

4 KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti. Praha: Academia, 1989.
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Osloveni hypokoristikem

Nejpocetnéjsi skupinu negativné¢ hodnocenych osloveni tvoii riznd hypokoristika
tvotena z rodnych jmen (Veronika — Veruna), ¢i z jiz vytvorenych hypokoristik (Péta —
Petus).

Nejedna se jen o hypokoristika tvofena augmentativni sufixy jako:

—ina (Lucina, Elina, Magdina, Hanina, Evina)

—un/-una (Maruna, Veruna, Yvuna, Verun)

—u$/-usa (Marfusa, Pavlusa, Janusa, Evusa, Marus, Ivus, Petus, Lidus)
— ak (Tynak)

—ena (Kacena)

Néktera hypokoristika své expresivni zabarveni ztraceji a jsou hodnocena jako
expresivné neutralni nebo mirné expresivné zabarvena. Pfesto vSak tyto tvary na n¢koho
mohou piisobit hanlivé. Nejcastéji se jednalo o hypokoristika zakon€ena na sufixy:

—&a (Anca, Elca, Gabca, Irca, Terca, Monca, Simca, Kaca, Jarca, Pavca)

Jak vidime u téchto hypokoristik, mira expresivity u jednoho sufixu neni vzdy stejna.
Zatimco hypokoristika Simca, Monca pusobi neutraln€, pojmenovani Kaca a Anca bychom
hodnotili spise jako hanliva.

—da (Elda, Dada, Handa, Terda, Monda, Zanda)

—a (Bara, Ela, Gaba, Hela, Magda, Saba, Rada, Krista, Krista)

—ka (Sonka, Kacka, Katka, Lucka, Romka, Terka)

Negativné hodnocena byly také rymovana pojmenovani vytvofena k nositel¢inym
rodnym jméntim, konkrétné Adélka prdelka, Saricka jednicka, Terous berous. Nositelky tato
pojmenovani povazuji za nevhodnd az urazliva.

Respondentka Alice uvedla, Ze nema rada, kdyZ je oslovovana jako A/ca, protoze si
pak lidé mysli, Ze se jmenuje Alena. Z toho samého diivodu respondentce Aneteé vadi
osloveni Anicko, protoZe odkazuje spiSe ke jménu Anna.

V ramci naseho prizkumu se sesly tfi respondentky, které nesou rodné jméno Pavia
a nesnasi, kdyz se jim tikd Pavlina, protoze se jednd o jiné jméno. Jedna z nich uvedla, ze ji
to ptijde stejné hloupé, jako kdyby se Tereze tikalo Tamaro. Dvé respondentky naopak nesou
jméno Pavlina a vadi jim osloveni Pavlo. Jedna z nich uvedla: Nelibi se mi osloveni Pavca.

Se svym jménem mam trochu problém. Jmenuji se Pavlina a od mala mi rodice a hlavné
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prarodice rikali, Ze si nesmim nechat rikat Pavla, protoze jde o jiné jméno. Takze jsem byla
vidy Pavlina, coZ je moc tvrdé, nebo Pavlinka, coz je zase prilis dlouhé a détinské.”’

Neéktera rodna jména maji zensky i muzsky tvar (pt. Denisa, Denis). Muze se tedy
stat, ze budou hypokoristika tvofena z téchto jmen znit stejn¢ jak pro muze, tak pro zeny.
Respondentka Denisa uvedla, ze kdyZ je oslovovana jako Denis (zkracené Denisa) evokuje
ji to pravé muzské jméno. Jifina ze stejného diivodu nema rada osloveni Jiricku, které je
primarné povazovano za hypokoristikum k muzskému jménu Jii. Hypokoristikum Domca
zase Dominikovi ptipomina spiSe Zenskou variantu jména Dominika.

Nejvice negativné hodnocenych hypokoristik se objevilo od jména Marie. Jedna z
respondentek ve svém dotazniku uvedla: Nelibi se mi osloveni Marenko, Mano, Mareno...
Jje to potrestdani jménem.”’ Od dalsich respondentek byly negativné hodnoceny tvary Maieno,
Maru, Marno, Manicko a Madlo.

V nésledujici tabulce uvadime dalsi osloveni, ktera byla uvedena.

Andulo z RJ Anna
Dagobo z RJ Dagmar
Domino z RJ Dominika
Domino z RJ Dominik
Evualie zRJ Eva
Helousi z RJ Helena
Karlo z RJ Karolina
Karol z RJ Karolina
Macku z RJ Markéta
Michalo z RJ Michaela
Monyno z RJ Monika
Pitre z RJ Petr
Rézo z RJ Tereza
Terez z RJ Tereza
Terezi z RJ Tereza
Venco z RJ Véaclav

30 Citovano z dotazniku.
31 Citovano z dotazniku.
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Osloveni oficialni podobou RJ

Druhou nejpocetnéjsi skupinu tvoii osloveni jménem v jeho oficidlni podobé. V

nasledujici tabulce jsou uvedena konkrétni jména tazena podle vyskytu, v ptipadé shody

abecedné.
Pocet
vyskytu
1) | Tereza 6
2) | Eva 5
3) | Zuzana 5
4) | Karolina 4
5) | Jakub 3
6) | Petra 3
7) | Andrea 2
8) | Barbora 2
9) | Jan 2
10)| Jana 2
11)| Katefina 2
12)| Martina 2
13)| Nikola 2
14)| Sona 2
15)| Veronika 2
16)| Aneta 1
17)| Anna 1
18)| Dominika 1
19)| Klara 1
20)| Kristyna 1
21)| Linda 1
22)| Marie 1
23)| Monika 1
24)| Pavlina 1
25)| Radka 1
26)| Romana 1
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27)| Sabina 1
28)| Tamara 1

Celkem 62 respondent uvedlo, Ze jim vadi, kdyZ jsou oslovovani oficialni podobou
jejich rodného jména. Jako nejcastéjsi divod uvadéli, ze se jim jejich kalendarni jméno zda
hrubé, neosobni a nevhodné pro rodinné prostiedi. Dvé Zeny napsaly, Ze jim osloveni
oficidlni formou jména vadi pouze v pfipadé, pokud jsou tak oslovené rodinnymi
ptislusniky, od cizich lidi to negativné nevnimaji. ,,Pokud mé nékdo oslovi nezdrobnélou
podobou mého jména, pripada mi to jako nadavka. Od cizich lidi mi to nevadi.” Jedna z
dotazovanych osloveni vnimé negativné pouze od svého otce, jelikoZ s nim nema dobry
vztah a pfijde ji, Ze se ,,tvrdost”, kterd se objevuje ve vztahu mezi nimi, promita pravé do
osloveni.

Nekteii respondenti uvedli, Ze pokud jsou oslovovani svym jménem v oficidlnim
tvaru, plsobi to na né¢ dokonce jako nadavka (Zuzana, Sona). Jméno Hana bylo svou
nositelkou oznaceno za tvrdé az sprosté. V seznamu rodnych jmen, kterd uzivatelim vadi v
zékladnim tvaru, protoze na né¢ plisobi moc hrub¢, byla vétSinou jména, ktera obsahuji
pismena r a f, coz ma urcity vliv na jistou zvukovou ,,tvrdost” jména. VétSinou vSak hlavni
pfi¢inou bylo, Ze respondenti maji tato osloveni spojena s negativnimi situacemi, kdy jako
déti néco provedly a dodnes jim toto osloveni evokuje né&jakou nepiijemnost, kterd bude
ihned po osloveni nésledovat. Pouze dvé respondentky uvedly, ze jim toto osloveni vadi,

protoze své jméno nemaji rady.

Proc¢ respondentlim vadi osloveni oficialni podobou jejich
jména?

= pocit, Ze je na né adresat nastvany, Ze se zlobi = byli takto oslovovani v détstvi, kdyZ néco provedli

= jméno se jim zda hrubé nemaji radi své oficialni jméno
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Osloveni prezdivkou

Celkem 38 respondentti uvedlo, ze se jim nelibi osloveni urcitou piezdivkou. Pokud
byla uvedena konkrétni pifezdivka, uvadime ji v nésledujicim ptehledu spole¢né

s vysvétlenim respondenttl, pro¢ se jim dané osloveni nelibi.

Berusko

’

., Nelibi se mi osloveni prezdivkami. Nejsem prece zadna beruska.’

Bramboraku
., Kdyz jsme byli mali, Fikali mi sourozenci ruzné, treba Bramboraku (jmenuji se Barbora),

¢

to se mi moc nelibilo.

Bramboro

., Brambora (je asi zjevné, kviili cemu se mi nelibi)

Bublino

,,bublina-détstvi

Covece
,Manzel mi rika "covece", jako by mu bylo zatézko vyslovit moje jméno. Urazi mé fto.

Jmenuji se Zuzana a on to vi uz 33 let.
Damo
,,Matka obcas pouziva osloveni pro mne "Dama". Zni to povysené. Pouziva to, kdyz se

zlobi.

DzZegr

., DZegr - vymysimeho nevlastniho otce doted nechapu pro¢ mi tak rika néekdy. “

Jelizabeto

., Jelizabeto. Je to pejorativni. *

Kanalko
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, Kandalka - jsem Natalie a takhle mi tatka vikal kdyz jsem méla jako mala neporadek

‘

v pokoji, doted’ mé s tim obcas zlobi. *

Kazisvéte
., Tata mi obcas rika fistulka a nebo kazisvet, kviili hlasu a protoze jsem vsechno vzdycky
rozbila, nelibi se mi to, protoze to cloveku pripomina jaky byl a uz tehdy jsem si nemyslela,

T

Ze by to byla pravda natozpak ted..

Kocicko

,, Kocicko-tati to pouziva jako lichotivé, zatimco mamka jen, kdyz se zlobi.

Kryso

I3

., Kryso. Nelibi se mi, protoZe nejsem krysa. "

Lumpice

,, Otec, moje prezdivka z deétsvi lumpice. Prijde mi to poniZujici (a nemame dobré vztahy).

Mala babo

., Tata mi rika Mala babo a to se mi nelibi.

MikeSi
., Mamka mé nékdy oslovuje Mikesi. Rikala mi tak, kdyz jsem byla mald, jelikoz jsem méla
strasné rada kocoura Mikese, tak mi tak zacala Fikat. Rika mi tak doted, a mné to hrozné

vadi. “

Mladej, Frajere

I3

,,Mladej, frajere. Protoze to vyslovuji afektované.

Morouso

»Miij bratr ma prezdivku Morous a druhy bratr casem vyvodil Zensky tvar pro mé.”

Muflone

’

., Ma prezdivka je slon a bratr ji obcas schvalné komoli na muflon.’
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Opice

., Opice, toto osloveni mi prijde hanlive.

Pani inZenyrko

‘

,,Obcas mé z legrace oslovuji pani inzenyrko. *

Pingule
Kdyz mi bracha rekne Pingule pred cizimi lidmi, stydim se za to nebo je mi neprijmené, Ze

pouziva nase "tajné detské" osloveni verejne.

Prdelko

,,Jo tata, prdelko (ze srandy) prijde mi to divny, protoze tak mé obcas oslovuje i muj pritel.

Prdelko

., Prdelko-sexisticke

Prdlavko

., Prdlavka - prijde mi to nevhodné, détinske.

Seldo
,Selda (prezdivka od sestry) > tak se jmenuje prasatko z Garfielda, zni to neuctivé a

nelibozvucneé.

Susiiu
., Susiu. Rikaji mi tak brati. Je mezi nami 14ti a 12tilety vékovy rozdil a pro né budu suseri, i

«

kdyz mi bude skoro 30 a mam dite. *

Tarbiku

,, Otec - tarbik - nelibi se mi protze tarbik je mriiava mys tak komu by se to asi libilo.. ?!“

Tlust’ochu

¢

., Tlustoch protoze to neni hezke.*

Veruno
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,,Obcas mé otec oslovuje "Veruno". Coz je ma sestrenice, jsme si velmi podobné, ale
nevidame se. Ma sestienice se casto mraci, je to hodné negativni clovéek. Proto kdyz ja se
mracim a mam Spatnou naladu, muj otec mé oslovuje "Veruno". Jelikoz nemam se svou

sestrenici dobré vztahy, toto osloveni mi vadi. “

Jednd se tedy vétSinou o prezdivky, které znéji hanlive, nebo které poukazuji na
negativni vlastnosti doty¢ného. Jelikoz prezdivky vznikaji v rodinném kruhu, neni doty¢nym
kolikrat pfijemné, kdyz jsou tato diivérna osloveni pouzivana na vetejnosti. Neoblibenost
prezdivky také muze souviset s tim, ze ji pouzivaji osoby, se kterymi nemame dobry vztah

a za takovym oslovenim tedy vidime negativni podtext.

Osloveni zdrobnélinou

Dalsi celkem pocetnou skupinu tvoti zdrobnéliny utvotené z rodného jména. Celkem
29 respondentii odpovédélo, Ze jim vadi osloveni zdrobnélinou. Zde vidime, Ze ac jsou
deminutiva primarn€ oznacovana za jména s kladné expresivnim citovym zabarvenim,
nemusi tak vzdy byt myslena ani vnimana.

Deminutivni tvary jmen jsou pouzivany primarné jako osloveni pro malé déti. Pokud
se tedy s timto oslovenim setka dospély ¢lovek, miize mu to k jeho veéku ptipadat nepatti¢né
a miize mit pocit, Ze dané osloveni snizuje jeho pozici. Jelikoz déti pro rodice navzdy
zustanou jejich détmi, oslovuji je vétSinou zdrobnélinou 1 v dospélosti. Nejvice s témito
détskymi podobami jmen pak bojuji déti v puberté, kdy uz se citi dospéli a nechtéji byt
oslovovani jako malé déti. Jedna respondentka uvedla, Ze v obdobi puberty ji to velice
vadilo, ale nyni kdyZ je dospél4, tak uz to vnima spiSe jako projev rodi¢ovskeé lasky.

Tfi lidé naopak uvedli, ze pokud jsou zdrobnélinami oslovovani rodinnymi
pfisluSniky, tak jim to nevadi, ale nemaji radi, kdyz jsou tak oslovovani cizimi lidmi, protoZe
deminutivni tvar jména povaZzuji za osloveni, které se uziva v ditvérnych rodinnych vztazich
a od cizich lidi je berou jako urcitou formu zesmésnéni.

Jedna respondentka uvedla, Ze nema rada osloveni zdrobnélinou proto, Ze to vétSinou
znamena malér nebo néjakou zadost.

Osloveni zdrobnélinou také vzdy nemusi znamenat, Ze k ndm m4 adresat pozitivni
vztah. U osloveni vzdy zalezi na zpisobu, jakym dany ¢lovek osloveni reprodukuje a miize

byt tedy mysleno i ironicky s imyslem nas ponizit.
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Osloveni pribuzenskyvm pojmenovanim

Pro svou pfilisSnou formalnost bylo negativné hodnoceno osloveni mamo, matko a
sestro. K osloveni mamina respondentka uvedla: ,, Odporny patvar, zvlast nesnasim, kdyz
mi tak rika manzel. Uz 40 let mu vysvétluji, ze nejsem jeho matka.* Stejné tak se respondentce

nelibi osloveni babi (,, Manzel mi obcas rekne babi, coz nesnasim, i kdyz jsem babi. ).

Osloveni vulgarismem

Vulgarismy se Casto objevuji hlavné v komunikaci mezi sourozenci. Domnivame se, Ze
v rodinném prostfedi jsou vulgarismy ne vzdy pouzivany jako hrubé nadavky. Jedna
z respondentek ve své odpovédi na otdzku ,.Jak oslovujete své sourozence? “ uvedla, ze své
sestte fika blbko a hned za to vyslovné uvedla, ze osloveni neni mysleno hanlivé a je to spise
projev sourozeneckého skadleni. Nicmén¢ at’ uz je osloveni vulgarismem mysleno jakkoliv,
neni vzdy tak pfijimano. Celkem osm respondentli napsalo, Ze jim vadi osloveni

vulgarismem, konkrétni vulgarismy vSak nechtéli uvést.
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4 ZAVER

Oslovovani rodicti a sourozencii patii do naSi témét kazdodenni komunikace.
Z vlastnich zkusenosti vime, Ze se ve vSech rodinich neoslovuje stejné a ze se zpiisoby
osloveni v prub¢hu let méni a to zejména v oslovovani rodicii. S pomoci dotaznikové metody
jsme se tedy snazili ziskat aktudlni ptehled vSech zplisobii oslovovani v roding.

Na zac¢atku vyzkumu jsme si zvolili n¢kolik hypotéz, které nyni zhodnotime.

Hi: Oslovovani rodi¢i rodnym jménem bude vice akceptovano a piipadné i pouZivano
u mladSich lidi.

Predpoklad vétsi otevienosti mladsi generace vic¢i oslovovani rodicd jménem se nam
nepotvrdil. VSechny generace byly k tomuto zptisobu oslovovani totiz stejné kritické. Ze
ziskanych odpovédi jsme dokonce méli pocit, Ze mladsi generace se k nému stavi jesté o
néco odmitaveji a hodnoti tento zplisob osloveni jako opravdu nevhodny. Pokud respondenti
osloveni jménem pouzivaji, jednad se vétSinou o situace, kdy chtéji rodi¢e poskadlit, ale
v bézné komunikaci pouzivaji klasické mami, tati. Celkove tento trend tedy zatim u nés neni
nijak rozsifeny a domnivame se, Ze ani v nejbliz§i budoucnosti nebude, protoze stale je pro

vétSinu lidi ditlezité zachovani urcité tradice, coz i osloveni bezesporu je.

Hz: P¥i oslovovani rodic¢i bude mladsi vékova kategorie kreativnéjsi a bude pouZivano
vice osloveni nez u starsi vékové kategorie.

U mladsi generace se opravdu objevilo mnohem vice obmén piibuzenskych pojmenovani
nez u star$i generace, ktera se drZzi spiSe tradi¢néjSich osloveni (v nejmladsi vékové kategorii
bylo pro pojmenovani matky uvedeno 44 tvart, pro otce 29; v nejstarsi vékové kategorii pro
matku pouze 18 tvard, pro otce 14). U vSech vékovych kategorii vSak vyrazné¢ dominuje
osloveni mami, tati, které je jist€ oblibené diky jeho kratkosti a jeho tvar zaroven obsahuje
dostatecné kladné expresivni zabarveni. Kromé téchto nejfrekventovangjsich osloveni jsou
uzivany 1 dalsi tvary. Prekvapilo nas, kolik celkové se d& vytvofit pojmenovani a jaké
neobvyklé tvary jsou pouZivany. Jen k pfibuzenskym pojmenovanim matky bylo v prvni
kategorii pouzito 24 riznych sufixd, a to jak ty klasické (- ka, - ca, - inka, ...), tak 1 nckteré
mén¢ obvyklé (- ao, - inda, -on). Pro matku jsme sesbirali celkem 90 piibuzenskych
pojmenovani, pro otce 60.

Na rozdil od sourozenci a naSich kamaradd, které miZeme oslovovat nejriznéjSimi

hypokoristickymi obménami jejich rodného jména, u rodicl tuto moznost nemame. Nebo
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alespont ne tehdy, pokud se chceme drzet tradi¢niho zplsobu osloveni. Sufixy, které
normdlné¢ vyuzivame k tvorbé hypokoristik, jsou tedy pouzivany k tvofeni novych
pojmenovani piibuzenskych. Neékteré tvary jsou bézné pouzivany (mamina, tatulda),
nekteré okazionalismy vzniknou pouze v ramci jedné rodiny a uz nemusi byt nikdy znovu

pouzity (mamuchen, mamao).

H3: U osloveni sourozenci budou pievaZovat hypokoristickd pojmenovani nad témi
pribuzenskymi.

V oslovovani sourozenctl jsme se ani tolik nezamétovali na porovnavani z hlediska veku,
protoze jsme néjaké vyrazné rozdily nezaznamenali, a tak jsme se soustfedili na vSechna
ziskand pojmenovani. Podle ocekévani prevladaji osloveni hypokoristickymi podobami
rodnych jmen. V sourozenecké komunikaci jsou také hojn€ uzivany nejriiznéjsi prezdivky,
Casto také zhrubéld pojmenovani a vulgarismy. Byli jsme ale piijemné piekvapeni, ze
vulgarismi se neobjevilo tolik, jak jsme ocekavali. Je ale také mozné, ze se k
uzivanym vulgarismim néktefi zkratka nepfiznali. Co se tyce piibuzenskych pojmenovani,
zajimavé zjisténi bylo, Ze pti osloveni sestry nominativni tvar ségra vyrazné prevazuje nad
vokativem segro (72:15), kdezto pro bratra je vyskyt nominativniho brdcha témét totozny
s vokativem brdacho (57:51). Na rozdil od pojmenovani rodict, kde bylo ptfibuzenskych
pojmenovani vytvoreno opravu hodné, bylo zde pro pojmenovani bratra i sestry vytvoieno
pouze 15 obmén. Pokud totiz pfi osloveni sourozencti chceme vytvafet kreativni
pojmenovani, obménujeme spiSe jejich rodnd jména. Pokud uzivame piibuzenska
pojmenovani, drzime se osloveni, kterd jsou néjak zazita (bracha, ségra, brdsko, brasule,
ségrus) a nesnazime se o vymysleni novych tvari. KdyZ uz se tyto tendence objevuji, tak

pouze ziidka (brachac, brachynek, brachus).

H4: Lidé v rodinném prostiedi nemaji radi osloveni rodnym jménem v jeho zakladni
podobé.

V ramci naSeho vyzkumu jsme se zaméfili 1 na osloveni, kterd od ostatnich ¢leni rodiny
vnimame negativné. Krom rtznych hypokoristickych podob naSich jmen, kterd se
respondentlim spise zkratka nelibi, velkou skupinu vytvéately oficidlni podoby rodnych jmen.
Je to dano tim, Ze toto osloveni mame Casto spojované se situacemi, kdy jsme néco provedli
a rodice nas chtéli pokarat. VéEtsina je zvykla na to, Ze je v rodinném prostiedi oslovovana
zdrobnélinami a pokud se tak nestane, ocekava se néjaka nepiijemnost. DalSim divodem

také bylo to, ze oficiadlni podoba jejich jména je povazovéana pro rodinné prostiedi za

56



nevhodnou pro nedostate¢nou miru citového zabarveni. Naproti tomu ani zdrobnéliny
nebyly vzdy hodnoceny kladné. Respondentiim zejména vadi, pokud jsou tak oslovovani jiz

jako dospéli a maji pocit, ze jsou timto oslovenim ,,snizeni* na pozici malého ditéte.

Hs: Prezdivky budou pouZiviny minimalné.

Z vlastni zkuSenosti jsme vyskyt prezdivek pfili§ neocekdvali. Prezdivky jsou totiz typické
spise pro vétsi skupiny lidi, zname je zejména ze Skolniho prostiedi. Zjistili jsme vSak, ze 1
v rodinach jsou hojné uzivany a to predevsim v komunikaci mezi sourozenci. Nejcasteji se
prezdivky tvoii od rodnych jmen nositele nebo jsou motivovany riznymi charakterovymi
vlastnostmi jedince.

Pro mladsi sourozence jsou &asto pouzivany mazlivé piezdivky typu Nuficek, Tutinek,
Kocicka apod. Smérem k rodi€¢im se piezdivky vyskytuji pouze zfidka, stejné tak

v komunikaci mezi rodi¢i.
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6 SEZNAM PRILOH

Pfiloha 1 - Dotaznik

Dotaznik k bakalarské praci — Vzajemné oslovovani v rodiné

Vazeni respondenti,

obracim se na Vas s prosbou o vyplnéni kratkého dotazniku zaméteného na vzajemné
oslovovani mezi rodinnymi piislusniky.

Dotaznik je anonymni, vSechny Vami poskytnuté idaje budou vyuzity pouze ke
zpracovani bakaldiské prace, kterd se timto tématem zabyva.

Pfedem Vam moc dékuji za VaSe odpovédi a za Vas Cas, ktery jste vénovali vypliovani
dotazniku.

Simona Choutkova, studentka 3. ro¢niku Pedagogické fakulty UK

1. Pohlavi
o muz
O Zena
2. Vék

3. Nejvyssi dosazené vzdélani
o zakladni
o stiedoskolské bez maturity/vyucen(a)
o stfedoskolské s maturitou
o vysokoskolské

4. Slozeni Vasi nejbliZsi rodiny
o vlastni rodice, ziji v manzelstvi
vlastni rodice, rozvedeni, ale vidam se s obéma
vlastni rodi¢ + partner
nevlastni rodice
Jjiné

o O O O

5. Kolik mate sourozencti? Uved’te jejich vek a pohlavi.

V této casti dotazniku Vas poprosim o konkrétni odpovédi. VZdy uved’te v§echna
osloveni, ktera pouzivate, i kdybyste je pouZivali jen ob¢as.
Pr. Jak oslovujete svého otce? — tati, tatko, Jardo, fotriku, tato, ...

6. Jak oslovujete svoji matku?

7. Jak oslovujete svého otce?

8. Jak oslovujete své sourozence?

9. Jak se oslovuji rodice navzajem?
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10. Jak oslovujete ptipadné partnery svych rodica?

11. Co si myslite o oslovovani rodicti jménem? Pokud je Vy sami tak oslovujete,
napiste proc.

12. Oslovujete nékoho ve své roding piezdivkou? Pokud ano, napiste koho, a jak tato
prezdivka vznikla.

13. Pouziva pro Vas nékdy nékdo z rodiny osloveni, které se Vam nelibi? Pokud
ano, napiste, pro¢ se Vam dané osloveni nelibi.

Jesté jednou Vam moc dékuji za Vas Cas a cenné informace! ©

Ptiloha 2 — Vyplnény dotaznik

Dotaznik k bakaldiské praci — Vzdjemné oslovovani v rodiné

Vazeni respondenti,

obracim se na Vés s prosbou o vyplnéni kratkého dotazniku zaméteného na vzajemné
oslovovani mezi rodinnymi ptislusniky.

Dotaznik je anonymni, vS§echny Vami poskytnuté tidaje budou vyuzity pouze ke
zpracovani bakalaiské prace, ktera se timto tématem zabyva.

Predem Vam moc dékuji za VaSe odpovédi a za Vas Cas, ktery jste vénovali vypliiovani
dotazniku.

60




Simona Choutkova, studentka 3. ro¢niku Pedagogické fakulty UK
1. Pohlavi
O muz
v’ Zena

2. Vek: 30

3. Nejvyssi dosazené vzdélani
o zakladni
o stfedoskolské bez maturity/vyucen(a)
o stiedoskolské s maturitou

v’ vysokoskolské

4. Slozeni Vasi nejblizsi rodiny
v’ vlastni rodiCe, Ziji v manzelstvi
o vlastni rodice, rozvedeni, ale vidam se s obéma
o vlastni rodi¢ + partner
o nevlastni rodice
o jiné

5. Kolik mate sourozencti? Uved’te jejich vk a pohlavi.
1, vék 27, zena

V této Casti dotazniku Vas poprosim o konkrétni odpovédi. VZdy uved’te v§echna
osloveni, ktera pouzivate, i kdybyste je pouZivali jen ob¢as.
Pr. Jak oslovujete svého otce? — tati, tatko, Jardo, fotiiku, tato, ...

6. Jak oslovujete svoji matku?
mami, mamko, mamco, maminko, mami, mamino, mamo, Kyselko (odvozeno od
prijmeni)

7. Jak oslovujete svého otce?
tato, tatko, tatuldo, tatinku, tatino, fotiiku, Kyselo, Kyseldku

8. Jak oslovujete své sourozence?
ségra, sis, sestricko, Evko, Evi, Evino, Evuliku, Evi, Kyselko

9. Jak se oslovuji rodi¢e navzajem?
Viado, Viadiku, Kyselo, Blani, Blanko, Kyselko
10. Jak oslovujete ptipadné partnery svych rodica?
11. Co si myslite o oslovovani rodicti jménem? Pokud je Vy sami tak oslovujete,
napiste proc.

Mné to pripada neprirozené a nikdy se to u nas nepraktikovalo, ale kdyz to tak nékdo
chce, tak proc ne.
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12. Oslovujete nékoho ve své rodiné prezdivkou? Pokud ano, napiste koho, a jak tato
prezdivka vznikla.
Kyselko, Kyseldku - sestru, mamu, tatu - vychazi to z prijmeni.

13. Pouziva pro Vas nékdy n¢kdo z rodiny osloveni, které se Vam nelibi? Pokud
ano, napiste, pro¢ se Vam dané osloveni nelibi.
Obcas mi nékdo rekne Hano. Je to tvrdé a moc se mi to nelibi.

Jesté jednou Vam moc dékuji za Vas Cas a cenné informace! ©
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Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta

M. Rettigové 4, 116 39 Praha 1

Evidenc¢ni list Zadateld o nahlédnuti do listinné podoby prace

Jsem si védom/a, Ze zaverecna prace je autorskym dilem a ze informace ziskané nahlédnutim
do zvetejnéné zavéreCné prace nemohou byt pouzity k vydélecnym uceliim, ani nemohou

byt vydavany za studijni, védeckou nebo jinou tvirci ¢innost jiné osoby nez autora.

Byl/a jsem seznamen/a se skute¢nosti, ze si mohu pofizovat vypisy, opisy nebo
rozmnoZzeniny zaveérecné prace, jsem vsak povinen/povinna s nimi nakladat jako s autorskym

dilem a zachovévat pravidla uvedena v predchozim odstavci tohoto prohlaseni.

Pof. ¢. | Datum Jméno a pfijmeni Adresa trvalého bydliste Podpis

10.
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